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Allman information

Grattis till din nya produkt

Du har precis képt en CTC EcoZenith i250, som vi
hoppas att du ska bli mycket nojd med. Pa féljande
sidor kan du l&sa hur du skéter din varmepanna. Ett
kapitel vander sig till dig som ar fastighetségare och ett
kapitel till din installator.

Spara denna handbok med installations- och
skotselanvisningar. Ratt skott kommer du att ha gladije
av din CTC EcoZenith i250 i ménga &r och det ar har du
hittar den information du behdver.

Den kompletta systemtanken

CTC EcoZenith i250 &r en komplett systemtank

som svarar for din villas uppvarmnings- och
varmvattenbehov. Den har inbyggd elpatron pé totalt
15kW och &r férsedd med en motoriserad shuntventil
som ser till att ratt och jamn temperatur nér dina
radiatorer. CTC EcoZenith i250 har en inbyggd
cirkulationspump fér anslutning till vrmepump.

CTC EcoZenith i250 ar helt forberedd att kopplas
samman med uteluftvdrmepumpen CTC EcoAir 406-
410 eller bergvarmepumpen CTC EcoPart 406-410
aven CTC EcoPart 412 med exakt framledning. All
styrning av varmepumpen och laddpumpen ar inbyggd
i CTC EcoZenith i250. Med denna komplettering

far du ett mycket miljovanligt och energisnalt
uppvarmningssystem.

For mer information, se separat avsnitt i denna bok.

CTC EcoZenith i250 har ett styrsystem
som:

e Hvervakar alla funktioner i systemtank, varmepump
och varmesystem

e medger individuella instaliningar
e visar bnskade varden, till exempel temperaturer,
drifttider, energiférbrukning, och felindikeringar.
® pa ett enkelt och strukturerat satt underlattar
instéliningar och felsdkning
Den inbyggda kopparslingan ger rikligt med varmvatten.
CTC EcoZenith i250 har ocksa en sa kallad kallar-
varmefunktion sommartid och en golvwarmespérr, som
maximerar temperaturen ut i golvslingorna. Med den
inbyggda natts&nkningen kan du stélla in och &ndra
temperaturen i huset under dygnet, dag for dag.

Tack vare lattatkomliga elkomponenter samt

bra felsékningsfunktioner i styrprogrammet &r

CTC EcoZenith i250 servicevanlig. Den levereras med
rumsgivare som standard, vilken &r férsedd med en
lysdiod som ger ett blinkande sken vid eventuella fel.

Vill du komplettera din CTC EcoZenith i250 med annan
uppvarmning kan du enkelt gora detta tack vare tva
unika anslutningar. Vi har valt att kalla detta Energyflex.
Med Energyflex kan du t ex

e |adda ditt varmesystem med solenergi.

e [ta en vattenmantlad kamin bidra med varme.

e kopplain en poolvaxlare for att varma upp en
swimmingpool.

CTC EcoZenith i250




Allman information
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Checklista

Checklistan ska alltid fyllas i av installatéren
¢ Vid eventuell service kan denna handling komma att efterfragas.
¢ |nstallationen skall alltid félja de anvisningar som finns i installation & skotselanvisningen.
e |nstallationen skall alltid félja fackmannamassig praxis.
e Efter installationen skall anlaggningen besiktigas, funktionen kontrolleras och kunden informeras.

Punkterna nedan skall prickas av.

Rérinstallation.

CTC EcoZenith i250 péafylld, placerad och injusterad pé fackmannaméssigt satt enligt anvisning.
CTC EcoZenith i250 placerad sé att service &r majlig.

Radiatorpumpens kapacitet for erforderligt flode.

Oppna radiatorventiler och dvriga berdrda ventiler.

Téathetsprov.

Luftning och trycksattning av systemet.

Funktionstest sékerhetsventil.

O0OO0Oo0Oo0oao g

Spillrdr till golvbrunn monterad.

Elinstallation
Arbetsbrytare

Korrekt stram kabeldragning
Erforderliga givare for valt system
Utegivare

Rumsgivare (valbar)

Tillbehor

OO 0O0o0Ooano

Information till kund (Anpassas for aktuell installation)
Uppstart tillsammans kund/installator.

O

Menyer/styrning for valt system

Installations- och skétselanvisning dverlamnad till kund
Kontroll och péfylining, varmesystem
Intrimningsinformation, varmekurva

Larminformation

Blandningsventil

Funktionstest sakerhetsventil

Garanti och forsékring

OO0OO0O0ODO0ODO0OOG0a Qoao

Information om tillvagagangssétt vid felanmalan

Datum / Kund Datum / Installatdr

CTC EcoZenith i250
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FOr din garanti,
o gsTan, clc
— fyll i och skicka in!

Grattis till din nya produkt fran CTC! Viktigt!

Skickas in omg efter installation.
Fyll i har eller pa CTC:s webbplats ctc.se

Installationsdatum: 20 - -

Produkter som ar installerade:

Modellbeteckning: Serienr:
Modellbeteckning: Serienr:
Modellbeteckning: Serienr:

Produkterna ar installerade hos:

Namn: [] Privatperson [] Féretag
Adress: Hemtelefon:
Postnummer: Ort: Mobiltelefon:

E-Post

Produkterna ar installerade av:

Foretag: Ansvarig installatér:
Adress: E-Post
Postnummer: Ort: Telefon:

Organisationsnummer:

Garanti: For samtliga produkter [amnas garanti for konstruktions-, fabrikations- eller materialfel under 3 ar raknat
fran installationsdagen. Se vidare vara garantibestammelser.

Vik p& mitten, tejpa och skicka portofritt till den fortryckta adressen pa baksidan!



ed[ej_

Garantiregistrering.

Viktigt! Fyll i och posta snarast.

Fyll i uppgifterna pa andra sidan, vik langs den streckade linjen, tejpa ihop och posta.

SVERIGE

i~

PORTO BETALT

CTC
Svarspost 20377507
341 20 Ljungby

Tejpa



Allman information

Viktigt att tanka pa!

Kontrollera speciellt féliande punkter vid leverans och installation:

¢ Produkten ska transporteras och lagerhéllas stdende. Vid intagning kan
produkten under en kort stund laggas med baksidan nedét.

e Ta bort emballaget och kontrollera fdre monteringen att produkten inte
har blivit skadad under transporten. Anmal eventuella transportskador
till speditéren.

e Placera produkten pa ett fast underlag, helst betongfundament.

Om produkten ska sta pa en mjuk matta maste underlagsplattor
placeras under stallfétterna.

e Tank pa att det ska finnas ett serviceutrymme av minst 1 meter framfor
produkten.

e Produkten far heller inte sénkas under golvniva.

¢ Vid installation i nyproducerat boende, méaste Boverkets regler foljas vid
instéllining av maximal eleffekt. Installatéren ska knappa in den fyrsiffriga
koden 8818, under meny: Service/Fabriksinst kodad, inom en vecka,
detta laser maximal effekt

Sakerhetsforeskrifter

Foljande sékerhetsforeskrifter ska beaktas vid hantering, installation och
anvandning av produkten:

e Stang av sakerhetsbrytaren fore alla ingrepp i produkten.
e Produkten far inte spolas med vatten.

¢ Vid hantering av produkten med lyftdgla eller liknande se till att lyftdon,
6glor och 6vriga delar &r oskadade. Vistas aldrig under upphissad
produkt.

o Aventyra aldrig sékerheten genom att demontera fastskruvade képor,
huvar eller annat.

o Aventyra aldrig sdkerheten genom att satta sakerhetsutrustningen ur
spel.

e Ingrepp i produktens elsystem far endast utforas av behorig person.

e Kontroll av sékerhetsventil:
-Séakerhetsventil for panna/system och tappvarmvatten ska kontrolleras
regelbundet.Se kapitel Drift och skétsel.

Om denna anvisning gj foljs vid installation, drift och skotsel &r Enertech:s
m atagande enligt géllande garantibestammelser ej bindande

CTC EcoZenith i250




Allman information
I

1. Husets varmeinstallning

Husets vdrmekurva

Varmekurvan &r en central del av produktens styrning, eftersom det &r denna
instélining som talar om for styrsystemet hur stort temperaturbehov just din
fastighet har vid olika utomhustemperaturer. Det &r viktigt att varmekurvan
blir ratt injusterad for att du ska fa s bra funktion och ekonomi som majligt.

En fastighet behéver 30 °C pa radiatorerna nar det ar 0 °C ute, en annan
fastighet behdver 40 °C. Skillnaden mellan olika fastigheter beror bland annat
av radiatorernas yta, antal radiatorer och hur vélisolerat huset ar.

Installd varmekurva prioriteras alltid. Rumsgivaren kan endast till viss del Oka eller
sénka shuntens padrag utover installd varmekurva. Vid drift utan rumsgivare ar
B det vald varmekurva som bestammer temperaturen ut till radiatorerna.

Injustering av grundvéarden fér vérmekurvan

Du bestadmmer sjalv varmekurvan for din fastighet genom att stélla in tva
varden i produktens styrsystem. Detta gér du i menyn Avancerat/Instéllningar/
Radiatorsystem/ Kurvlutning resp. Kurvjustering. Be din installator hjalpa dig att
stélla in dessa véarden.

Injusteringen av varmekurvan ar mycket viktig och kan i vissa fall tyvarr ta nagra
veckor. Basta sattet &r att valja drift utan rumsgivare den forsta tiden. Systemet
arbetar da enbart efter utomhustemperaturen och husets varmekurva.

Under injusteringsperioden ar det viktigt att:
e Natts&nkningsfunktionen inte ar vald.

e Alla termostatventiler pa radiatorerna ar fullt dppna.

e Utomhustemperaturen inte ar hogre an +5 °C. (Om utomhustemperaturen
ar hdgre vid installation, anvander du fabriksinstalld kurva tills dess att
utomhustemperaturen sjunker ned till lamplig niva.)

e Radiatorsystemet ar fungerande och korrekt injusterat mellan olika slingor.

Lampliga grundvéarden

Vid installationen kan du séllan gbra en exakt instélining av varmekurvan
direkt. D& kan vardena nedan vara ett bra utgangslage. Radiatorer med sma
varmeavgivande ytor kraver hogre framledningstemperatur. Under Avancerat/
Instaliningar/Radiatorsystem/ kan du stélla in kurvlutningen (varmekurvans
lutning) for ditt varmesystem.

Rekommenderade varden ér:

Endast golvvarme Lutning 35
Lagtemperatursystem (valisolerade hus) Lutning 40
Normaltemperatursystem (Fabriksinstalining) Lutning 50

Hogtemperatursystem (éldre hus, sma radiatorer, daligt isolerat) Lutning 60

10 CTC EcoZenith i250




Allman information

Injustering av varmekurvan

Metod enligt nedan kan anvandas for att justera in korrekt varmekurva.

Injustering om det ar fér kallt inomhus
e Arutomhustemperaturen lagre &n noll grader:
Oka vérdet vid Kurvlutning ett par grader.
Vanta sedan ett dygn om vytterligare justering behdvs.

e Ar utomhustemperaturen hégre an noll grader:
Oka vardet vid Kurvjustering ett par grader.
Vanta sedan ett dygn om vytterligare justering behdvs.

Injustering om det ar fér varmt inomhus

e Ar utomhustemperaturen lagre &n noll grader:
Minska véardet vid Kurvlutning ett par grader.
Vanta sedan ett dygn om vytterligare justering behdvs.

e Ar utomhustemperaturen hégre an noll grader:
Minska vérdet vid Kurvjustering ett par grader.
Vanta sedan ett dygn om ytterligare justering behdvs.

l For lagt installda varden kan gora att onskad rumstemperatur inte uppnas.
Du far da justera varmekurvan efter behov enligt ovan.
B Nar grundvarden ar nagorlunda ratt installda, kan kurvan finjusteras direkt i
normalvisningsmenyn Rumstemperatur.

Beskrivning av kurvlutning respektive kurvjustering

Kurvlutning 50:

Vardet som stélls in &r utgdende temperatur till radiatorena vid —15 °C
utomhustemperatur, t ex 50 °C. Ett lagre varde valjs vid ett radiatorsystem
med stora radiatorytor (sk lagtemperatursystem). Vid golvwarmesystem
behdvs laga temperaturer, vardet ska darfor da véljas Iagt. Har man

ett hdgtemperatursystem maste vardet Okas for att fa tillracklig
inomhustemperatur.

Kurvjustering 0:

Kurvjusteringen innebér att temperaturnivan kan hojas eller sénkas vid en
viss utomhustemperatur.

Kurvjustering 0 innebér 50 °C framledning vid -15 °C.

Kurvjustering -5 innebar 45 °C framledning vid -15 °C.

Detta innebér:

Lutning 50 innebar att temperaturen fram till elementen blir 50 °C da
utetempen ar -15 °C (om kurvjusteringen stélls till 0). Om kurvjusteringen
satts till +5 blir temperaturen istéllet 55 °C. Vid alla temperaturer ut 6kas
kurvan med 5 °C, dvs kurvan parallellférskjuts med 5 °C.

CTC EcoZenith i250 11
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Exempel pa varmekurvor

| diagrammen nedan ser hur varmekurvan

férandras vid olika instélliningar av Kurviutning och
Kurvjustering. Kurvans lutning beskriver radiatorernas
temperaturbehov vid olika utomhustemperaturer.

Kurvlutning
Vardet pa lutningen som stalls in &r framlednings-
temperaturen da utomhustemperaturen ar —15 °C

Kurvjustering
Kurvan kan parallelliférskjutas (justeras) dnskat antal
grader for att anpassas till olika system/hus.

Lutning 50 °C
Justering +5 °C

. o /
Lutning 50 °C 40

Justering 0 °C

Ett exempel
Kurvlutning 60 °C
Kurvjustering O °C

| detta exempel &r max utgéende
framledningstemperatur stélld pa 55 °C.

Minsta tillatna framledning &r 27 °C. ” (till exempel
sommarkallarvarme eller golvslingor i badrum).

Sommarkdrning

Alla fastigheter har en egenuppvarmning (lampor,

spis, personvarme etc.) som gor att varmen kan
stdngas av vid en lagre utomhustemperatur &n dnskad
rumstemperatur. Ju mer valisolerat huset ar desto
tidigare kan varmen fran varmepumpen sténgas av.

Exemplet visar produktens grundinstallining pa 18 °C,
detta varde Varme fran, ute -kan andras i meny
Avancerat/Instéllningar/Radiatorsystem.

Avstangd varme innebar att radiatorpumpen stoppas
och shuntventilen stéangs. Varmen startas automatiskt
déa varme éater behovs.

CTC EcoZenith i250
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2. Tekniska data
2.1 Tabell 400V 3N~

Elektriska data

CTC EcoZenith i250 H

Allman information

CTC EcoZenith i250 L

Eldata 400V 3N~

Markeffekt el kW 15.04 ‘ 15.04
Elpatron (instéllbar, steg om 0.3 kW) kW 0-15.0

Max elpatroneffekt

vid gruppsékring 16 /20 /25 A kW 9+6 (3) 9+6 (3)
IP-klass IPX1

Varmebararsystem

CTC EcoZenith i250 H

CTC EcoZenith i250 L

Vattenvolym panna (V) I 223

Max drifttryck panna (PS) bar 2,5

Max temperatur panna (TS) °C 110

Tryckfall shuntventil vdrembarare Se tryckfallsdiagram under kapitel Rorinstallation
Tappvarmvattensystem CTC EcoZenith i250 H CTC EcoZenith i250 L
Vattenvolym varmvattenslinga (V) | 5,7

Max drifttryck varmvattenslinga (PS) bar 10

Max temperatur varmvattenslinga (TS) °C 110

Ovriga data CTC EcoZenith i250 H CTC EcoZenith i250 L
Vikt kg 182 167

Bredd x Hojd x Djup mm 595x1904x672 595x1654x672
Erforderlig reshojd mm 1925 1696

CTC EcoZenith i250
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2.2 Tabell 230V 1N~

Elektriska data

CTC EcoZenith i250 H

CTC EcoZenith i250 L

Eldata 230V 1N~

Méarkeffekt el kW 12,04 ‘ 12,04
Elpatron (installbar: 3, 5, 7, 9,12 kW) kW 0-12

Max elpatroneffekt

vid gruppsékring 16 /20 /25 A kW 9+3 9+3
IP-klass IPX1

Varmebararsystem

CTC EcoZenith i250 H

CTC EcoZenith i250 L

Vattenvolym panna (V) | 223

Max drifttryck panna (PS) bar 2,5

Max temperatur panna (TS) °C 110

Tryckfall shuntventil vdrmebarare Se tryckfallsdiagram under kapitel Rorinstallation
CTC EcoZenith i250 H CTC EcoZenith i250 L

Varmvattensystem

Vattenvolym varmvattenslinga (V) I 5,7

Max drifttryck varmvattenslinga (PS) bar 10

Max temperatur varmvattenslinga (TS) °C 110

P CTC EcoZenith i250 H CTC EcoZenith i250 L

Ovriga data

Vikt kg 182 167

Bredd x Héjd x Djup mm 595x1904x672 595x1654x672

Erforderlig reshojd mm 1925 1696

CTC EcoZenith i250



3. Mattuppgifter
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4. CTC EcoZenith i250 konstruktion

Bilden nedan visar CTC EcoZenith i250 principiella uppbyggnad.

Om varmepump &r ansluten tas energin i luften eller berget/marken upp

av kylsystemet. Kompressorn héjer sedan temperaturen till en anvandbar
niva. Darefter lamnas energin till varmesystem och varmvatten. De inbyggda
elpatronerna hjalper till da spetsvarme behdvs eller da varmepump ej ar

16

ansluten.

Farskvattenanslutningar
Har ansluts fastighetens
farskvattenanslutningar. Kallt
vatten leds ner och férvarms
i slingpaketens nedre del.

Ovre del

| slingans 6évre del eftervarms
varmvattnet till dnskad
temperatur.

Kamflansslinga fér
varmvatten

EcoZenith 250 ar férsedd
med en valdimensionerad
kamflansslinga av koppar.
Eftersom varmvatten ej
lagras finns det ingen risk for
legionellabakteriner..

Elpatron 6vre

Inbyggd 6vre elpatron.

Vid sammankoppling

med varmepump fungerar
patronen som spetsvarme.

Elpatron nedre

Inbyggd nedre elpatron.
Anvands ej i normaldrift da
varmepump ar inkopplad.

Avtappning/
expansionskarlsanslutning
Tva anslutningar i produktens
nedre del dar vatten fran
panna och radiatorssystem
kan avtappas samt
expansionskarl anslutas.

CTC EcoZenith i250

Bivalent shuntventil

Den automatiserade
shuntventilen ser hela tiden
till att jamn varme lamnas till
radiatorsystemet.

Isolering

Pannkérlet ar isolerat med
formgjuten polyuretanskum
for sma varmeforluster.

Nedre del

| slingans nedre del
forvarms varmvatten av det
varmepumpsvarmda vattnet.
Den stérre delen av slingan
ligger i denna del.

Flédesriktare

Det uppvarmda vattnet
frdn varmepumpen varmer
vaxelvis den dvre eller den
nedre delen av tanken.

Varmebararpump

Den varvtalsstyrda
laddpumpen transporterar
pannans kalla vatten ut till
varmepumpen dar energin
fran Iuften eller berget/marken
tas upp och fors tillbaka till
pannan.



5. Parameterlista

Radiatorsystem

Fabriks
varde

Installt
varde

Max framledning °C 55
Min framledning °C Fran
Varme fran, ute °C 18
Varme fran, tid 120
Kurvlutning °C 50
Kurvjustering °C 0
Rumstemp sénks -2
Framledning sénks =3

Kompressor Sparrad

Brinepump till 10 dagar 0

Tariff VP Fran

Minsta drifttid 6

Elpatroner Fabriks Installt
virde varde

Elpanna évre °C 50

Elpanna spets °C 57

Elpanna XVV °C 60

Elpanna évre max kW 5,6

Elpanna nedre °C 55

Elpanna nedre kW 6,0

Fordréjning shunt 180

Huvudséakring A 20

Matningsspanning 3x400v

Tariff El Fran

Ovretank Fabriks Installt
véarde varde

Stopptemp VP °C Max

Start/stopp diff °C 7

Max tid dvre tank 20

Max tid nedre tank 40

Allman information

CTC EcoZenith i250
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6. Styrsystemet

CTC EcoZenith i250 har ett avancerat men
lattoverskadligt styrsystem med pekskéarm dér alla
instéllningar gors direkt pa skarmen.

Styrsystemet i CTC EcoZenith i250:
e (vervakar alla funktioner i systemtanken,
varmepumpen och varmesystemet.
e medger individuella instaliningar
e visar 6nskade varden, till exempel temperaturer,
drifttider, energiférbrukning, och felindikeringar.

e pa ett enkelt och strukturerat satt underl&ttar
instéliningar och felsdkning.

Fabriksvarden

CTC EcoZenith i250 levereras med instéllda
fabriksvarden som motsvarar ett normalt hus med ett
normalt radiatorsystem. CTC EcoZenith i250 anpassar
automatiskt vattentemperaturen till det aktuella
varmebehovet pa framledningen. Detta dvervakas av
styrsystemet, som hela tiden ser till att du far optimal
funktion och ekonomi. Dessa varden kan enkelt &ndras

vid behov. Ta hjalp av din installatér for korrekta varden.

Varmepump

Vid leverans ar CTC EcoZenith i 250 férberedd att
anslutas till en CTC varmepump, uteluftvarmepumpen
CTC EcoAir 400 eller bergvarmepumpen CTC EcoPart
400.

Detta innebadr att styrsystemet redan innehéller

all styrning for varmepumpen. Nar varmepumpen
ansluts stéller EcoZenith i250 automatiskt in sig for
varmepumpsdrift. N&r detta skett visas de menyer som
gdller for varmepumpen. Vid leverans &r kompressorn
spérrad och maste tillatas. Detta gors i menyn
Avancerat/Instéllningar/Varmepump.

Menystruktur

Pa foljande sidor beskrivs produktens menyer. Forst
kommer en Gversikt och sedan beskrivs varje meny i
detalj.

18 CTC EcoZenith i250

Startsidan
CTC EcoZenith

Mandag 09:35

2 |
Driftinfo

Rumstemperatur Varmvatten Avancerat

h@zz,z °C 2ﬁ@21,2 °C [358 °C -:(I‘-S °C

I orittinfo system

Bilden visar driftinformation med varmepumpen
CTC EcoAir ansluten.

I britinfo system

Jum | 20 °C
Al 21.5°%C
Al 22.3°C

Bilden visar driftinformation med varmepumpen
CTC EcoPart ansluten.
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7. Oversikt menyer

Startsidan
CTC EcoZenith Mandag 09:35

Installningar av rumstemperatur

ﬁ@ Rumstemperatur

Radiatorsystem 1 22,4 °C (23,5) °C

AT WX

Radiatorsystem 2 (50) __omilll |

Rumstemperatur Varmvatten Driftinfo Avancerat

1 »C 2 n—(-: §

Nattsankning Semester

h@ZZ,Z“C 2ﬁ@21,2 °C 858 °C (l"-S°C

Val av varmvattenkomfort

:'.:_ Varmvatten

Tillfalligt extra

varmvatten 0 . 0 tim
Till

Temperatur

Normal d

j—
{1[11]

Veckoschema

Information om varmesystemet

||| Driftinfo system

Meny for avancerade installningar

q\ Avancerat

7 8

Tid & Sprak  Instéllningar Definiera system  Service

Programversion display: 20110503
Programversion VP-modul: 20110503

CTC EcoZenith i250
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Instéllningar av rumstemperatur

ﬂ@ Rumstemperatur

ﬂ@ Nattsankning radiatorsystem

Veckoschema Dag for dag

Méandag 06-09 18-21
Tisdag 07-09 20-23
Onsdag 06-09 10-21
Torsdag 06--- ---21
Fredag 06--- ---21
Lordag 10-12 20-23
Soéndag 10-12 20-23

Radiatorsystem 1 22,4 °C (23,5) °C

Radiatorsystem 2 (50)

- :

Nattsankning Semester

n@ Nattsénkning radiatorsystem

Veckoschema Block
Sank Soéndag
Hoj Fredag
Sank —m—mme-
Hoj

n@ Schema semester

Schema semester

Val av varmvattenkomfort

:‘.:_ Varmvatten . :'.—_ Veckoschema varmvatten
»

Tillfalligt extra Veckoschema Dag for dag
varmvatten Méndag 06-09 18-21
Till Tisdag 07-09 00-00
Temperatur Onsdag 06-09 00-00
Normal Torsdag 06-09 00-00
Fredag 06-09 00-00

— Lordag 10-12 00-00

Tl Séndag 10-12 00-00

Veckoschema
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Information om varmesystemet

||| Driftinfo system

T°C
60

Ill Driftinfo varmesystem

40

16

Status

Tank 6vre °C
Tank nedre °C
Framledning °C
Returledning °C
Radiatorpump
Shunt
Shuntférdrdjning
Eleffekt kW
Strom L1/L2/L3

Kompressor
Laddpump
Brinepump
VP in/ut °C

Strom L1

BUte M Rumi

0

Framll M Retur

||| Driftinfo EcoZenith

VP 6vre tank

49 (60)

42 (45)

42 (43)

34

Till

Oppna
180

0.0 0.0 0.0
0.0 0.0 0.0

II' Driftinfo virmepump

Till
Till 47%
Till

35.5/42.3

8
Rum2 | FramI2

-

Historisk driftinfo
e

Radiatorsystem 2

Allman information

Il Historisk ariftinfo

Total drifttid h:
Hoégsta framledning °C:
Férbrukning kWh

Kompressor:

Drift /24 h:m

Ill Driftinfo vdrmesystem 2
T°C
60

40

20

0

16 20
M ute ® Rumi

0 4 8 12
Framit M Retur Rum2

! Framl2

CTC EcoZenith i250
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Meny for avancerade installningar

0\ Avancerat 5 ‘)\ Avancerat

7 F"‘ u Tid 21:34
J Datum 2012-02-05

Tid & Sprak  Instéllningar Definiera system  Service

Programversion display: 20110503
Programversion VP-modul: 20110503

‘)\ Avancerat

Svenska Nederlands English Deutsch

Suomi Francaise

0\ Instaliningar

Radiatorsystem 1
Radiatorsystem 2
Varmepump

Elpatron

Ovre tank

Fjarrstyrning NS
Kommunikation

Spara mina instéliningar
Hamta mina instaliningar
Hamta fabriksinstéaliningar

2,
N Definiera system

Radiatorsystem 1
Radiatorsystem 2
Varmepump

SMS

Frikyla

0\ Service

Funktionstest

Larmlogg

Fabriksinst kodad
Snabbstart kompressor.
Uppdatera program, USB
Skriv logg till USB
Kontrollera stromkannare
Ominstallation

22 CTC EcoZenith i250




Meny for installningar
) R
N Instéllningar

Radiatorsystem 1
Radiatorsystem 2
Varmepump

Elpatron

Ovre tank

Fjarrstyrning NS
Kommunikation

Spara mina installningar
Hamta mina installningar
Hamta fabriksinstallningar

°\ Radiatorsystem

Max framledning °C
Min framledning °C
Varme fran, ute °C
Varme fran, min
Kurvlutning °C
Kurvjustering °C
Rumstemp sanks °C
eller
Framl sénks °C

0\ Varmepump

Kompressor
Brinepump till 10 dagar
Tariff VP

Minsta drifttid

0\ Elpatron

Elpanna évre °C
Elpanna 6vre spets °C
Elpanna évre XVV °C
Elpanna 6vre max kW
Elpanna nedre °C
Elpanna nedre kW
Férdréjning shunt
Huvudsakring A
Matningsspéanning
Tariff El

0\ Ovre tank

Stopp temp VP °C
Start/stopp diff 6vre °C
Max tid 6vre tank

Max tid nedre tank

Allman information

Tillaten
0

Fran

6

50

57

60

5.5

55

9

180

25
3x400V
Fran

CTC EcoZenith i250
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0\ Definiera frikyla

0\ Definiera SMS

0\ Def Varmepump

Meny for att definiera systemet

°\ Def radiatorsystem

)
N Definiera system

Radiatorsystem1
Rumsgivare
Typ

Radiatorsystem 1
Radiatorsystem 2
Varmepump
SMS

Frikyla

Servicemeny
0\ Service = e\ Funktionstest

Funktionstest Radiatorsystem
Larmlogg Varmepump
Fabriksinst kodad Ventiler
Snabbstart kompressor. Elpatron
Uppdatera program, USB

Skriv logg till USB

Kontrollera strémkénnare

Ominstallation
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8. Detaljbeskrivning menyer

Pa den lattoverskadliga mandverpanelen gors alla
installningar direkt pa skérmen. De stora ikonerna
fungerar som knappar pa touch-displayen.

Héar visas ocksa information om drift och temperaturer.
Du kan enkelt gé in i de olika menyerna for att finna
information om driften eller stélla in dina egna varden.

8.1 Startsida

Denna meny &r systemets startsida. Har visas en
Oversikt pa den aktuella driftinformationen.

Om ingen knapptryckning sker inom 10 minuter atergar
systemet att visa denna menybild. Alla andra menyer
kan nas harifran. OBS! Vissa menyer visas endast om
varmepump &r installerad.

8.2 Beskrivning av ikoner

CTC EcoZenith

Rumstemperatur Varmvatten

lﬁ@ 22,2°C Zﬂ@m,z °C BBSB °C

Mandag 09:35

‘T.

Driftinfo Avancerat

g

Retur
Med Retur-knappen hoppar man tillbaka till
foregéende niva.

- Rumstemperatur
m Instaliningar for att héja eller sénka Med OK-knappen markerar och bekraftar
ﬁ temperaturen inomhus, och aven man text och val i menverna
schemalagga temperaturandringar. y '
—— Nattsénkning
:F Varpwa tten . ) Har schemalaggs nattsénkning om sédan
. Instéllningar for varmvatten-produktionen. valts
Driftinfo Semester
—

I | Har visas aktuella driftdata for bade ditt
Il varmesystem och din varmepump. Har finns
aven historiska driftdata.

Permanent s&nkning av rums-temperaturen
kan gdras hér, t ex. under semestern nar
huset &r obebott.

Avancerat
\ Har gors instéliningar och service av ditt
varmesystem av installatdren.

Veckoschema
Sénkning av temperaturen under flera dagar
till exempel om man veckopendiar.

Rumstemperatur Radiatorsystem 1
Om radiatorsystem 1 finns definierat visas har
aktuell rumstemperatur.

=

Historisk driftinfo
Visning av lagrade data bakét i tiden.

Rumstemperatur Radiatorsystem 2
Om radiatorsystem 2 finns definierat visas héar
aktuell rumstemperatur.

Tid & Sprak
Instélining av datum, tid och 6nskat
menysprak.

Tanktemperatur
Har visas aktuell varmvattentemperatur i dvre
delen av tanken.

By EX

Installningar

Instéllningar av EcoZeniths och systemets
drift utférs vanligtvis av installatéren.

Utetemperatur
Har visas aktuell utetemperatur.

i/_
=

Definiera system
Varmesystemets uppbyggnad kan stéllas in/
andras héar.

Hem
Med Hem-knappen kommer man tilloaka till
Startsidan

Service
Avancerade instéllningar utfors av
fackmannamé&ssig person.

CTC EcoZenith i250
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8.3 Rumstemperatur

A

Har stéller du in 6nskad rumstemperatur. Anvand

plus och minus knapparna for att stélla in den
Onskade temperaturen, det sa kallade borvéardet, inom

parantesen. Framfor parantesen ser du det aktuella
vardet.

Finns det tva radiatorsystem installerade visas bada.

Vil man ha schemalagd sankning av temperatur kan
man ga vidare till undermenyerna Nattsénkning eller
Semester.

Du kan vélja Rumsgivare Nej i menyn Avancerat/
Definiera system/Radiatorsystem. Detta kan géras om
rumsgivaren ar svarplacerad, om golvvéarmesystem har
separata rumsgivare eller om man eldar i braskamin eller
Oppen spis. Larmdioden pa rumsgivaren fungerar dock
som vanligt.

Eldar man sporadiskt i braskamin eller ppen spis

kan eldningen paverka rumsgivaren att dra ner
temperaturen till radiatorerna. Da kan det bli kallt i
rummen i andra delar av huset. Rumsgivaren kan da
tillfélligt véljas bort under eldningen. EcoZenith i250 ger
da varme till radiatorerna enligt installd varmekurva.
Radiatortermostaterna stryper i den del av huset dar
man eldar.

8.3.1 Instélining av rumstemperatur
utan rumsgivare

Om rumsgivare inte har installerats (valts i meny
Instéliningar) justeras rumstemperaturen in har, med
hjélp av en procentsats som visar en del av det
instéllbara omradet. Racker inte detta omrade till
maste grundinstaliningen justeras under Avancerat/
Instaliningar/Radiatorsystem.

Andra smé steg i taget (ca 2-3 steg) och invénta
resultatet (ca 1 dygn) da systemet har en troghet.
Flera justeringar kan bli nédvandiga vid olika
utomhustemperaturer, men efter hand erhalls en korrekt
instéllning som inte behdver andras.

26 CTC EcoZenith i250

n@ Rumstemperatur

Radiatorsystem 1 22,4 °C (23,5) EE

<

Nattsénkning Semester

Exemplet ovan visar att rumstemperaturen ar 22,4 °C, men
Onskat varde (borvarde) ar 23,5 °C.

ﬁ@ Rumstemperatur

Radiatorsystem 1 22,4 °C (23,5) °C

Radiatorsystem 2 (50)

Nattsankning Semester

Exemplet ovan visar drift med tva radiatorsystem.
Radiatorsystem 1 med rumsgivare och radiatorsystem 2 utan
rumsgivare.




8.3.2 Vid fel pa utegivare/rumsgivare

Om fel uppstér pé utegivare simuleras en
utomhustemperatur pa -5 °C for att huset inte skall bli
utkylt. Produkten larmar.

Om fel uppstér pa rumsgivare gar EcoZenith i250
automatiskt éver i drift enligt installd kurva. Produkten
larmar.

8.3.3 Nattsankning temperatur

| denna meny aktiverar och stéller du in nattsdnkning
av temperaturen. Nattséankning innebar att man sanker
temperaturen inomhus under schemalagda perioder, till
exempel pa natten eller d& man arbetar.

Det varde som temperaturen sénks med, -Rumstemp
sanks, stalls in under Avancerat/installningar/
Radiatorsystem/

Fabriksvarde: -2 °C.

Alternativen ar Fran, Dag for dag eller Block. Vid val
"Fran” sker ingen sénkning alls.

Meny Dag for Dag
| denna meny schemalaggs veckans dagar. Schemat
aterkommer vecka efter vecka.

Tiden som stalls in ar ndr man vill ha normaltemperatur.
Ovrig tid &r nattsénkning aktiverad.

Block

| denna meny kan man stélla in s&nkning under flera
dagar i veckan, till exempel om man arbetar pa annan
ort vardagar och &r hemma péa helgermna.

Allman information

alltid vara helt 6ppna och val
fungerande vid injustering av
systemet.

l Radiatorernas termostater maste
[ |

n@ Nattsénkning radiatorsystem

Veckoschema
Mandag

Dag for dag

06-09 18-21
Tisdag 07-09 20-23
Onsdag 06-09 10-21
Torsdag 06 - -- - -2
Fredag 06--- ---21
Lérdag 10-12 20-23
Séndag 10-12 20-23

P& mandagsmorgonen ki 6 hojs temperaturen till den normala,
klockan 9 sanks den till installd nattsdnkningstemperatur.
Klockan 18 hojs temperaturen igen, tills klockan 21 da
nattsédnkningen ater sénker temperaturen.

Tiden som stélls in & nar man

vill ha normaltemperatur. Ovrig

tid ar nattsankning aktiverad.
Nattsankning med en varmepump
ar en komfortinstallning, som

i regel inte leder till minskad
energiforbrukning.

n@ Nattsénkning radiatorsystem

Veckoschema Block

Sank Séndag 22:00
Hoj Fredag 14:00
Sank

Hoj

P& sdndagen klockan 22:00 sénks temperaturen med installt
vérde pa Rumstemp sanks. Pa fredag 14:00 hojs temperaturen
till installt varde igen.

CTC EcoZenith i250
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8.3.4 Semester

Har staller man in antalet dagar som man vill ha standig
sankning av den instéllda nattsankningstemperaturen.
Till exempel om man aker pa semester.

Upp till 250 dagar kan stéllas in.

Tiden borjar rékna fran det klockslag da man gor
instaliningen

n@ Schema semester

Schema semester

Det varde som temperaturen sanks med, -Rumstemp sanks, stélls in under

Avancerat/installningar/Radiatorsystem/

Fabriksvarde: -2 °C.

8.4 Varmvatten

Har stéller man in dnskad varmvattenkomfort och
tillfalligt extra varmvatten.

Temperatur
Har gér man instaliningar som géller fér normaldrift av
CTC EcoZenith i250. Det finns tre lagen:

Ekonomi - Om man har litet varmvattenbehov.

Normal - Normalt varmvattenbehov.

Komfort - Stort varmvattenbehov.

Tillfalligt extra varmvatten (Till/Fran)
Har véljer du om du vill aktivera funktionen Tillfalligt extra
varmvatten. D& funktionen aktiveras borjar EcoZenith
i250 att skapa extra varmvatten omgaende. Man har
aven majlighet att schemalagga varmvattenproduktion
till bestémda tider genom funktionen veckoschema,
vilket rekommenderas.

CTC EcoZenith i250

Exemplet ovan visar att Tillfalligt extra varmvatten &r Till i 3,5
timmar.

','.:_ Varmvatten

Tillfalligt extra
varmvatten

Till
Temperatur
Normal

e
Tl

Veckoschema

Tips: Stall in Ekonomi fran borjan,
om varmvattnet upplevs otillrackligt,
Oka till Normal osv.

f Varmvatten

Tillfalligt extra
varmvatten

Till
Temperatur
Normal

.
Tl

Veckoschema




Allman information

8.4.1 Veckoschema varmvatten

:'.—_ Veckoschema varmvatten
[ 3

p—
“‘llll Veckoschema Dag fér dag

Méandag 06-09 18-21
| denna meny schemaléggs perioder under veckans Tisdag 07-09 00-00
dagar d& man dnskar extra varmvatten. Schemat ?g;‘:izg 06-09 00-00
aterkommer vecka efter vecka. Bilden visar Fredagg gg:gg gg:gg
fabriksvéarden som kan &ndras. Onskas ytterligare Lordag 10-12 00-00
period nagon dag, t ex pa kvallen, programmeras de Séndag 10-12 00-00

aterstdende tiderna in.

Alternativen &r Frén eller Dag fér dag. P& méandagsmorgonen kl 6 bérjar produkten producera mer
varmvatten fram till klockan 9 da temperaturen atergar till det
normala igen. Mellan kIl 18 och 21 erhaller man ytterligare en
hojning.

Fran - Ingen schemalagd varmvattenproduktion.

Dag for dag - ett veckoschema som du sjalv
programmerar. Anvands om du alltid vet da du
aterkommande behdver extra varmvatten, till exempel
pé morgonen och kvéllen.

Tips: Stéll in tiden ca 1 timme
tidigare &n du behover varmvattnet,
da det tar en viss tid att varma
vattnet.

CTC EcoZenith i250 pA)
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8.5 Diriftinfo

o

Denna meny visar aktuella temperaturer och driftdata for
ditt varmesystem.

Framledning radiatorer

Ovanfér CTC EcoZenith i250 (42 °C) visas temperaturen
pa framledningen ut till husets radiatorer. Beroende av
instéllda parametrar och aktuell utomhustemperatur
kommer detta varde att variera under aret.

Retur radiatorer

Ovanfér CTC EcoZenith i250 (34 °C) visas dven
returtemperaturen pa radiatorvattnet som gar
tillbaka in i EcoZenith. Beroende av instéllda
parametrar, radiatorsystemets kapacitet och aktuell
utomhustemperatur kommer detta varde att variera
under driften.

Bilden visar aven in och utgaende
temperaturer fran installerad varmepump.

VP ut
Till hdger om varmepumpen (42 °C) visas
varmepumpens utgaende temperatur.

VP in
Till hdger om varmepumpen (34 °C) visas
returtemperaturen till varmepumpen.

Brine in (Enbart CTC EcoPart)

Overst till vanster om EcoPart (2 °C) visas aktuell
temperatur pa brinevéatskan fran kollektorn in i CTC
EcoPart

Brine retur (Enbart CTC EcoPart)

Det nedre véanstra vardet (-1 °C) &r returtemperaturen pa
brinen tillbaka i kollektorslangen. Vardena varierar under
aret, beroende pa varmekallans kapacitet och uttagen
energi.

CTC EcoZenith i250

I|| Driftinfo system

Bilden visar driftinformation med CTC EcoAir ansluten Nar
pumparna &r i drift sa roterar &ven pumpsymbolerna pa bilden.

“' Driftinfo system

Bilden visar driftinformation med CTC EcoPart ansluten. Nar
pumparna ar i drift s& roterar &ven pumpsymbolerna pa bilden.

Information

Tryck pa Informationsknappen sa
visas driftinformation om det aktuella
objektet.

Aktuell utomhustemperatur.
Visar aktuell utomhustemperatur
Produkten anvander detta varde for
att bestdmma olika driftdata.

Aktuell inomhustemperatur.

Visar aktuell rumstemperatur (om
rumsgivare valts i driften). Finns det
tva radiatorsystem installerade sa syns
bada.




8.5.1 Driftinfo EcoZenith

Denna meny visar aktuella temperaturer och driftdata
i din EcoZenith i250. Forsta siffran ar det aktuella
driftvardet, vardet inom parantes ar borvardet som
EcoZenith arbetar mot.

Status

Visar EcoZenith i250 driftstillstand.
De olika driftstillstanden ar:

e VP 6vre tank
Varmepump varmer dvre delen av tanken
(Varmvattenproduktion).

e VP nedre tank
Varmepump varmer nedre delen av tanken.
(Varmeproduktion).

e Spets + VP

Béade elpatronen och varmepumpen véarmer tanken.

e Spets
Endast elpatronen varmer tanken.
Tank 6vre °C
Visar temperatur och bérvarde i 6vre delen av tanken.

Tank nedre °C

Visar temperatur och bérvarde i nedre delen av tanken.

Framledning °C

Visar temperaturen ut till husets radiatorer, samt den
temperatur som systemet arbetar mot. Beroende av
instéllda parametrar och aktuell utomhustemperatur
kommer detta vérde att variera under aret.

Returledning °C
Visar temperaturen pé vattnet som kommer tillbaka frén
radiatorsystemet in till CTC EcoZenith i250.

Radiatorpump
Visar radiatorpumpens drifttillstand.

Shunt

Visar om shuntventilen 6kar (8ppnar) eller minskar
(stanger) varmen ut till radiatorerna. Da ratt temperatur
utshuntas stér ventilens motor still.

Allman information

||| Driftinfo EcoZenith

Status

Tank 6vre °C
Tank nedre °C 42 (45)
Framledning °C 42 (43)
Returledning °C 34
Radiatorpump Till

Shunt Oppna
Shuntférdréjning 180
Eleffekt kW 0.0 0.0 0.0
Strém L1/L2/L3 0.0 0.0 0.0

VP dvre tank
49 (60)

Radiatorsystem 2

Tre vérden ska visas pa Strom, da stromtransformatorerna ar
inkopplade och identifierade. Om endast en siffra visas:

- anslut alla tre stromtransformatorerna.

- valj sedan i meny Avancerat/Service/Kontrollera
stromkénnare.

Forsta siffran ar det aktuella
driftvardet, vardet inom parantes
ar borvardet som CTC EcoZenith
arbetar mot.

CTC EcoZenith i250
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I

Shuntférdréjning
En mikrobrytare i shuntventilens motor ser till att

||| Driftinfo EcoZenith

tillsatsvarme inte anvands till huset i onddan, till exempel Status VP Gvre tank
e - Tank 6vre °C 49 (60)
vid vadring eller tillfalligt temperaturfall (ute) under natten. Tank nedre °C 42 (45)
Shunten fordrdjs den tid som valts innan tillsatsvarme Framledning °C 42 (43) Historisk driftinfo
ands. Bild . drakni fordroini iden | Returledning °C 34
anvands. Bilden visar nedrakning av fordréjningstiden i Radiatorpump Till S
minuter. Om "Spéarrad" visas, 6ppnar shunten aldrig mot Shunt Oppna |
den & tank Ioat Shuntférdréjning 180
en Gvre tankens elpatroner. Eleffekt KW 0.0 0.0 0.0  Radiatorsystem 2
Strom L1/L2/L3 0.0 0.0 0.0
Eleffekt kW

Visar tillskottseffekt pa elpannan (0...9.0 KW + 0...6.0 kW).

Stréom L1/L2/L3

Visar husets totala stromuttag pa de olika faserna L1/
L2/L3, forutsatt att tre stromkannare monterats pa
inkommande ledningar till huset. Om strémkannarnas
monteringsordning ej ar identifierade sa visas bara den
hogst belastade fasen.

Om strdmmen dverstiger huvudsékringarnas storlek
kopplar elpannan automatiskt ner effekt for att skydda
sékringarna, till exempel da flera effektkravande
apparater i huset anvands.

8.5.2 Historisk driftinfo Ill Tt R

—
hl Total drifttid h:

. e i . Hégsta framledning °C:
| denna meny redovisas driftvarden for EcoZenith i250 Forbrukning kWh

under lang tid.

Total drifttid h
Visar total tid som produkten varit spanningssatt.

Kompressor:

Drift /24 h:m

Hogsta framledning °C

Visar den hogsta temperatur som levererats till
radiatorerna. Vardet kan indikera radiatorsystemets/
husets temperaturkrav. Ju l&gre varde under
vintersédsongen desto béttre lampat for
varmepumpsdrift.

Férbrukning El kWh

Visar hur mycket elenergi som produkten anvant vid
elpatronsdrift (ackumulerat totalvarde).

Drifttid/24h h:m

Visar kompressorns drifttid det senaste dygnet. Detta
vérde uppdateras 1 gang per dygn, beroende pa vilket
klocklslag produkten installerades.
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8.5.4 Diriftinfo Varmepump

II' Driftinfo varmepump

Il Kompressor Till
Till 47%

Laddpump

Brinepump Till
Denna meny ar avsedd for service och avancerad VP in/ut °C 35.5/42.3
felsdkning.
Kompressor (Till....Fran) Strém L1

Visar om kompressorn ar i drift eller inte.

Laddpump (Till....Fran)
Visar laddpumpens drifttillstand och fléde i procent.

Brinepump/Flakt (Till....Fran)
Visar om brinepumpen/Flakten &r i drift eller inte.

VP in/ut °C
Visar varmepumpens temperatur pa retur respektive
framledning.

Strém L1
Visar strdmmen &ver kompressorn (fas L1).

8.5.3 Diriftinfo varmesystem

Har visas varmesystemets driftinformation de senaste
24 timmarna. Langst till hoger &r nutid, till vanster visas
de senaste 24 timmarna. Tiden "rullar" fram.

Il Driftinfo varmesystem

Bla kurva ar aktuell utetemperatur.

16 20 0 4 8 12
Grén / Rosa kurva &r rumstemperatur 1 resp. 2. HD Lm0 | (el | e SR (e

Rod / Gra kurva ar framledningstemperatur 1 resp. 2

Gul kurva &r returtemperaturen till CTC EcoZenith i250.
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8.6 Avancerat

Denna meny innehéller fyra undermenyer. Tid & Sprak,
Instéliningar, Definiera system och Service.

Tid & Sprék innehaller installningar for tid och sprék for
din CTC EcoZenith i250.

Instaliningar anvands bade av installatéren och
anvandaren for instéliningar av sitt system.

Definiera system anvands av installatéren for att
definiera ditt varmesystem.

Service anvands for felsbkning och diagnos. Har hittar
man Funktionstest, Larmhistorik, Instélining kodad,
Snabbstart kompressor och Uppdatera programversion.

0\ Avancerat

o°

Service

7 8

Tid & Sprak  Instéliningar Definiera system

Programversion display: 20110503
Programversion VP-modul: 20110503

8.6.1 Tid & Sprak

Har stélls datum och tid in. Klockan sparar

instéliningarna vid strémavbrott. Sommartid/vintertid
andras automatiskt.

Instéllning av tid

N&r gron ruta visas runt tid tryck OK, d& markeras forsta
vardet. Anvand pilarna for att stalla in korrekt varde.

Vid tryck pa OK igen markeras nasta varde.

Installning av sprak
Aktuellt sprék markeras med en gron ring.

CTC EcoZenith i250

0\ Avancerat

Tid 21:34

Datum 2012-02-05

‘)\ Avancerat
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8.7

-

Har gors instéliningar av husets behov av varme. Det ar
viktigt att denna grundinstélinig ar ratt for just ditt hus.
Felaktigt stéllda varden kan innebara att varmen blir
otillracklig, eller att onddigt mycket energi atgar for att
varma huset.

Instélliningar

Allman information

q\ Installningar

Radiatorsystem 1
Radiatorsystem 2
Varmepump

Elpatron

Ovre tank

Fjarrstyrning NS
Kommunikation

Spara mina installningar
Hamta mina instéllningar
Hamta fabriksinstallningar

8.7.1 Radiatorsystem 1 eller 2

Max framledning

Hogsta tillatna temperatur som tillats ut till radiatorerna.
Vid golvwwarme &r detta en elektronisk sparr for att skydda
golvslingorna.

Radiatorsystem 2 kan enbart ge samma eller lagre
temperatur som radiatorsystem 1.

Min framledning

Onskas viss grundvarme sommartid i kallare eller
golvslingor, till exempel i badrum, kan minsta

til&tna temperatur stéllas har. Ovriga delar av huset

bor da stédngas av med termostatventiler eller
avstangningskranar. Observera att radiatorpumpen
kommer att vara i drift hela sommaren. Detta innebér att
temperaturen ut till radiatorerna inte underskrider en vald
temperatur, till exempel +27 °C.

"Fran" betyder att funktionen &r avstangd.

Varme fran, ute
Grans pa utomhustemperatur da inget uppvarmnings-

behov foreligger. Radiatorpump stannar och shuntventilen

hélls stdngd. Radiatorpumpen motioneras dagligen en
kort stund for att inte kérva. Systemet startar automatiskt
igen da varme behovs.

Varme fran, minuter

Fordréjningstid innan radiatorpumpen stannar enligt ovan.

Kurvlutning (grundinstallning)

Kurvlutningen talar om vilken temperatur huset behover
vid olika utomhustemperaturer. Se mer ingdende
information under kapitel Husets varmeinstalining. Vardet
som stélls in &r utgdende temperatur till radiatorerna vid
-15 °C utomhustemperatur. Efter denna grundinstalining
sker finjustering i menyn "Rumstemperatur”.

q\ Radiatorsystem

Max framledning °C
Min framledning °C
Varme fran, ute °C
Varme fran, min
Kurvlutning °C
Kurvjustering °C
Rumstemp séanks °C
eller
Framl sénks °C

Tips: Las mer om dessa instéllningar
m under kapitel Husets varmeinstalining.

Ett exempel:

Lutning 50 innebér att temperaturen fram till elementen
blir 50 °C dé utetempen &r -15 °C om justeringen stélls
till 0. Om justeringen satts till +5 blir temperaturen i
stallet 55 °C. Vid alla temperaturer ute dkas kurvan med
5 °C, dvs kurvan paralleliférskjuts med 5 °C.
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Kurvjustering

Kurvjusteringen innebar att temperaturnivan kan
hojas eller sdnkas vid en viss utetemperatur. Efter
denna grundinstalining sker finjustering i menyn

Exempel:
Rumstemp sanks -2 innebar att rumstemperaturen
sanks med 2 °C fran ordinarie temperatur.

"Rumstemperatur".

Rumstemp sanks -2 (0...-40)

"Rumstemp sanks" visas om rumsgivare finns

. Exempel:
installerad.

Tumregeln &r att 3-4 °C Framl sénks motsvarar ca 1 °C

Har bestammer du hur ménga grader som . .
sankning av rumstemp i ett normalt system.

rumstemperaturen skall sdnkas med under de olika
schemalagda sankningsperioderna, till exempel
Nattsénkning, Semester etc.

Framl sanks. -3 (0...-40)
Om rumsgivare inte &r installerat sa visas har i stallet
"Framl s&nks".

8.7.2 Varmepump

0\ Varmepump

Kompressor

. 2 N Kompressor Tillaten
Alternativ: Tillaten eller Sparrad. Brinepump till 10 dagar 0
Produkten levereras med spéarrad kompressor. Vid Tariff VP Fran

. Minsta drifttid 6
sparrad kompressor fungerar produkten som en

elpanna. Alla dvriga funktioner ar intakta.
Tilldten innebar att kompressorn tillats ga.

Brinepump till 10 dagar

Alternativ: O eller 10 dagar.

Efter installation kan man vélja att kdra brinepumpen
konstant i 10 dagar for att fa ut luft ur systemet.

Tariff VP
Anvands inte i Sverige. Ska vara installd pa Fran.

Minsta drifttid 6 (0...20)

Minsta drifttid i minuter som kompressorn tillats att
arbeta. Aven om tankens stopptemperatur uppnatts
fortsatter kompressomn att leverera energi under denna
tid.
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8.7.3 Elpatron
Elpanna 6vre °C 50 (30...60)

Temperatur nér elpatronen gar in och hjalper EcoZenith i250
att producera tappvarmvatten vid stora tappningar. Lag
instalining rekommenderas.

Elpatronen svarar &ven for spetsvarme till huset. Om huset
behdver hdgre temperatur &n vad som valts kompenserar
styrsystemet detta genom att automatiskt héja temperaturen
pé elpatronerna

Denna temperatur foljer aven instaliningar som gdrs under
Varmvatten.

Elpanna évre spets °C 57 (30...70)

Elpannans temperatur néar EcoZenith i250 kallar p& hjalp att na
hog temperatur, elpatronen arbetar da upp till detta varde efter
instélld tid p& Foérdrdjning shunt.

Elpanna 6évre XVV 60 (30...70)

Elpanna Extra Varmvatten. Har bestdms om elpatronen skall
hjalpa till att producera extra varmvatten. Stall den temperatur
pa eldelen som dnskas déa extra varmvatten aktiveras pa
Varmvatten menyn. Ett lagre varde betyder att vrmepumpen
producerar det mesta av varmvattnet, och inte elpatronen.

Elpanna évre max kW 5.5 (0...9.0)
Max tillaten elpatroneffekt, stalls hér.

Instélining av eldelens hdgsta tillatna effekt. O till 9,0 kW med
steg om 0,3 kW.

Elpanna nedre °C 55 (30...70)
Instélining av nedre elpatronens temperatur.
Elpanna nedre kW 6 (0/6.0)

Instéllning av nedre elpatronens effekt, O respektive 6 kW.
Komplettering med ytterligare 3 kW &r majligt. Kontakta CTC
for mer information.

Foérdréjning shunt 180 (30...240, sparrad)

Shuntens fordréjning innan den tar energi fran elpatronen stalls
har. Stéllbar 30 till 240 minuter. Om varde stélls in hdgre an
240 min, sparras shunten helt att ta varme frén elpannan.

Huvudséakring A 20.0 (10.0...35.0)

Husets huvudsakringsstorlek stélls har. Tillsammans med
monterade strémkannare skyddas sékringarna vid anvandning
av apparater som ger tillfalliga effekttoppar, t ex spis, ugn,
motorvarmare etc, varvid produkten tillfélligt reducerar
inkopplad eleffekt.

Matningsspéanning 3x400V
Hér stélls in om CTC EcoZenith ar inkopplad pa 3x400V,
1x230V eller 3x230V. 3x400V géller for Sverige.

Tariff El Fran

Anvands ej i Sverige. Ska vara installd pa Fran.

Q\ Elpatron

Elpanna 6vre °C
Elpanna 6vre spets °C
Elpanna 6vre XVV °C
Elpanna 6vre max kW
Elpanna nedre °C
Elpanna nedre kW
Foérdréjning shunt
Huvudsakring A
Matningsspéanning
Tariff El

Allman information

50

57

60

5.5

55

9

180

25
3x400V
Fran
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8.7.4 Ovre tank

(Galler endast for installerad varmepump.)

O\ Ovre tank

Stopp temp VP °C
Stopp temp VP °C Max (4058, Max) Start/stopp diff 6vre °C
Max tid évre tank

Vid denna temperaturen stoppar varmepumpens Max tid nedre tank

laddning mot &vre tank.

Start/stopp diff 6vre °C 7 (3...10)

Hysteresen innan varmepumpen startar eller stoppar
laddning av 6vre tank.

Max tid dvre tank, min 20 (10...150)

Detta &r maxtiden som varmepumpen laddar dvre tank,
om behov finns i nedre tank.

Max tid nedre tank, min 40 (10...120)

Detta &r maxtiden som varmepumpen laddar nedre tank
vid behov i dvre tank.

8.7.5 Fjarrstyrning

Visar val av fjarrstyrningstyp.

NS=fjarrnattsankning, t ex via minicallsystemet.
RS=rundstyrning. Bortkoppling av kompressor och
elpatron under viss tid som bestams av elleverantdr
(speciell utrustning).

VW= Extra varmvatten, anvands tillsammans med
tillbehoret Extra varmvatten-knapp.
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8.7.6 Kommunikation

Dessa instéliningar &r till fér tilbehdr Overordnade
system och anvands inte vid normal drift. Beskrivs inte i MB adress

denna anvisning. Baud rate
Paritet

Stop bit

0\ Kommunikation

8.7.7 Spara instéliningar

Spara mina instéllningar Har kan de egna instéliningarna
sparas, Bekraftas med "OK” knappen. Spara instéllningar?

9,
N Spara mina instéliningar

8.7.8 Hamta instéliningar

Hamta mina instéliningar. Sparade instéllningarna kan
aterfas har.

8.7.9 Hamta fabriksinstélliningar

Hamta fabriksinst. Produkten levereras med inlagda
fabriksinstallningar. Dessa kan aterfas genom att
aktivera denna funktion. Bekrafta med "OK”. Produkt
och produktstorlek bibehalls dock.
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8.8 Definiera system

Har definierar man sitt varmesystem, hur radiator-
systemen styrs, med eller utan rumsgivare. CTC

EcoZeniths flodesvakt, GSM ovh Frikyla definieras aven
har. Definiering sker i samband med installation.

8.8.1 Def radiatorsystem 1 eller 2

Ange om rumsgivare ska anslutas till systemet. Nej/Ja

Valj om rumsgivaren for varmesystemet &r fast ansluten
eller tradlos. Kabel/Tradlos

Om tradlés rumsgivare installerats, Stega ner till
"Rumsgivare: Anslut” och tryck "OK”. Markdéren flyttas
till ordet "Anslut”, tryck "OK” igen. Systemet vantar

nu pa att rumsgivaren skall skall kommunicera med
varmepumpen.

For mer information se manualen for den tradidsa
rumsgivaren

8.8.2 Def varmepump

Varmepump Till/Fran

Ange har om varmepump &r installerad.

Flode / nivavakt

(Géller endast for Ecopart.) Stall in om eller vilken sorts
nivavakt som finns installerad i systemet (tilloehor).

Valj mellan:

e Ingen

e NC (Normally Closed)
e NO (Normally Open).

CTC EcoZenith i250

9
N Definiera system

Radiatorsystem 1
Radiatorsystem 2
Varmepump

SMS

Frikyla

‘)\ Def radiatorsystem

Radiatorsystem1
Rumsgivare
Typ

‘)\ Def radiatorsystem

Radiatorsystem1
Rumsgivare

Typ

Rumsgivare
Status
Signalstyrka
Batteri

0\ Def Varmepump

Varmepump
Fléde / nivavakt

Ja

Ja

Tradlés
Koppla ifran
Ansluten
-I.II

85%




8.8.3 Definiera SMS
Har defineras om SMS-styrning finns installerad
(tilloehdr).

Aktivera GSM?
Vid Ja fas menyerna nedan.

Ja (Ja/Nej)

Signalniva
Har visas signalnivan for GSM-mottagningen.

Telefonnummer 1
Har visas det forst aktiverade telefonnumret.

Telefonnummer 2
Har visas det andra aktiverade telefonnumret.

Hardvaruversion
Har visas hardvaruversion i GSM-tilloehoret.

Mjukvaruversion
Har visas mjukvaruversion i GSM-tilloehoret.

OBS! For mer information om SMS-funktionen, se
manualen "CTC SMS”.

8.8.4 Definiera frikyla
(Galler endast fér Ecopart.)

Frikyla Nej (Nej/Ja)

Har véljs om frikyla &r installerat (tilloehor).

Gemensam kyla/varme Nej (Nej/Ja)
kylsystemet &r gemensamt for bade varme och kyla.
Vid svar "NEJ” kors varme pé krets 1 och kyla pa krets
2. Vid svar "JA” (gemensamt) anvands krets 1 for bade
varme och kyla.

Kondenssékrat system Nej (Nej/Ja)
Om systemet ar kondenssakrat tillats betydligt lagre
temperatur ut pa systemet. VARNING! Kondensbildning
i huskonstruktionen kan orsaka fukt och mdgelskador.
Vid osékerhet, kontakta expertis f6r beddémning!

Rumstemperatur frikyla 25 (10...30)
Har stall dnskad rumstemperatur for kyla in.

OBS! For mer information se manual fér CTC EcoComfort.

Allman information

O\ Definiera SMS

Aktivera GSM?
Signalniva
Telefonnummer 1
Telefonnummer 2
Hardvaruversion
Mjukvaruversion

)
N Definiera frikyla
Frikyla Nej

Gemensam kyla/varme Nej

Kondenssékrat system Nej

Rumstemperatur frikyla
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8.8.5 Service

OBS! Denna meny ar endast till for
m installatoren.

Funktionstest

Denna meny ar avsedd till att testa de olika
komponenternas funktion i produkten. D& menyn
aktiveras stannar alla funktioner i produkten. Sedan
kan varje komponent testas separat eller tillsammans.
Alla styrfunktioner uteblir, det enda skydd mot
felaktiga driftsfall ar tryckgivarna och elpatronens
Overhettningsskydd. Nar man lamnar menyn atergar
EcoZenith till normal drift. Om ingen knapptryckning
sker inom 10 minuter atergar produkten ocksa till sin
normala drift.

Undantag &r om enbart brinepumpen startas. Den kan
driftsattas under lang tid. Anvénds tillsammans med
yttre fyllnadspump vid installation.

Test radiatorsystem
Om tva radiatorsystem finns installerade syns bada hér.

Shunt

Oppnar och stanger shunten.

Radpump
Startar och stoppar radiatorpumpen.

Diod rumsgivare

Har kan montaget av rumsgivarens larmfunktion
kontrolleras. Vid aktivering lyser rumsgivarens réda diod
med ett fast sken.

Test varmepump
Funktionstest av Varmepump.

VP kompr.

Till / Fran kompressor. Funktionstest av kompressor
sker hér. Flakt alternativt brinepump och laddningspump
ar ocksa i drift for att kompressorn inte ska I6sa ut pa
sina tryckvakter.

CTC EcoZenith i250

O\ Service

Funktionstest

Larmlogg

Fabriksinst kodad
Snabbstart kompressor.
Uppdatera program, USB
Skriv logg till USB
Kontrollera strémkénnare
Ominstallation

0\ Funktionstest

Radiatorsystem
Varmepump
Ventiler
Elpatron

CTC EcoZenith till startsidan.

' Nar man lamnar menyn atergar
|

9, Test radiatorsystem
N\ Y/

Shunt1
Radpump1
Shunt2
Radpump?2

Diod rumsgivare

III Test varmepump

VP kompr

VP Brinep/flakt

VP Laddp

Manuell avfrostning
Kompressorvarmare
Varmare kondensskal
Varmekabel
4-vagsventil (Y11)

Oppnar
Till
Fran
Fran
Till




VP Brinepump/flakt.
Till / Fran brinepump. Aktivering av flakten alt
brinepumpen. EcoAir: flakten kan regleras 0-100%

VP Laddp
Till / Fran laddpump. Funktionstest 0-100%

Manuell avfrostning (Géller endast CTC EcoAir)
Funktionstest av manuell avfrostning Till / Frén

Kompressorvarmare (Galler endast CTC EcoAir)
Funktionstest av Kompressorvarmaren Till / Fran .

Varmare kondensskal (Galler endast CTC EcoAir)
Funktionstest av Varmare kondensskal Till / Fran .

Varmekabel (Galler endast CTC EcoAir)
Funktionstest av Varmekabel. (Tilloehor) Till / Fran

4-vagsventil (Galler endast CTC EcoAir)
Funktionstest av 4-vagsventil Till / Fran

Ventiler

Funktionstest av flddesriktaren. Test av fldde Upp eller
Ner (6vre del respektive nedre del av tanken).

Elpatron

Har testas elpatronens olika faser, L1, L2 och L3.
Lagena &r Fran /Till

Larmlogg

Har kan man utldsa information om de senaste larmen.
Det senaste larmet visas dverst och de fyra senaste
larmen redovisas under Tidigare larm.

Ett larm som aterkommer inom en timme ignoreras for
att inte fylla loggen. Om alla larmen &r lika kan det tyda
pa att det &r ett intermittent fel, t ex en glappkontakt.

Allman information

III Test varmepump

VP kompr

VP Brinep/flakt

VP Laddp

Manuell avfrostning
Kompressorvarmare
Varmare kondensskal
Vérmekabel
4-vagsventil (Y11)

Q\ Test ventiler

3-Ventil

0\ Test elpatron

Elpatron L1A
Elpatron L1B
Elpatron L2A
Elpatron L2B
Elpatron L3A
Elpatron L3B
Elpatron A13

0\ Larmlogg

Senaste larm: Tid HT(b) LT() OHK) IA)
Lagt brine flode 07:20 6/3 8.8 3.3 15.9 3.9

Tidigare larm:
Fel fasfoljd 10:30 1/3 279 8.6 -227 50.0
Kom.fel motorskydd 09:01 1/3 27.9 3.6 422 0.0
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Fabriksinst kodad

I OBS! Inloggning i Fabriksinst kodad far endast ske av behorig servicetekniker.
- Allvarliga driftstorningar och fel pa produkten kan uppsta om varden andras utan
behorighet. Observera att garantivillkoren i sadana fall inte géaller.

Denna meny &r avsedd for tillverkarens drift- och
larmgranser. En 4-siffrig kod maste anges for att kunna

‘)\ Instéllningar kodad

andra dessa granser. Det gar dock utan kod att titta pa Kod
vad som ingér i menyn. Ovre tank
Nedre tank
. . . . Kompressordrift
Kodning vid BBR installation Expansionsventil

Vid installation i nyproducerat boende, méaste Boverkets Logg kompressorstopp
regler foljas vid installning av maximal installerad eleffekt.
Installatoren ska da knappa in den fyrsiffriga koden
8818, som laser installd maximal elpatronseffekt da
koden 8818 andras till ndgot annat.

Snabbstart kompressor Y )
. . . N Service
(Galler endast installerad varmepump.)

Vid uppstart av produkten fordrojs kompressorstarten E:pn'itlg’;; test

med 10 minuter. Denna funktion skyndar pa detta Fabriksinst kodad
férlopp. Snabbstart kompressor.

Uppdatera program, USB
Skriv logg till USB

Uppdatera program uUsB Kontrollera strémkannare
’ Ominstallation

Endast fér servicetekniker. Har kan man
uppdatera programvaran i displayen via USB.
Programuppdateringen ar klar nér startsidan visas.

under inga omstandigheter brytas

Skriv logg till USB I OBS! Spanningen till produkten far
|
under uppdateringen.

Endast for servicetekniker. Har kan man spara loggade
varden till ett USB-minne.

Kontrollera stromkannare

Ska anvandas for att identifiera vilken strdmkannare som
ar ansluten for respektive fas.

Alla tre strbmmarna (L1,L2 och L3) ska synas i

aktuell driftinfo da EcoZenith 250 har identifierat
stromtransformatorernas respektive faser.

Vid aktivering av funktionen "kontrollera
strdmkannare" ar det viktigt att ha alla stérre
elférbrukare i huset avsténgda, se da till att
aven reservtermostaten i CTC EcoZenith i250 &r
avstangd.

Ominstallation

Detta kommando startar installationssekvensen pa nytt,
se kapitel Forsta start.
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9. Dirift och skotsel

Nar installatéren installerat din nya anlaggning ska ni tillsammans

kontrollera att den &r i fullgott skick. Lat installatéren visa dig stromstallare,
regleranordningar och sékringar, s& du vet hur anlaggningen fungerar och
ska skotas. Lufta radiatorerna efter cirka tre dagars drift och fyll vid behov pa
mer vatten.

Sakerhetsventil fér panna och radiatorsystem

Kontrollera cirka fyra ganger per ar att ventilen fungerar genom att manuellt
vrida mandverorganet. Kontrollera att det kommer vatten ur spilledningen.

Shuntventil

Shuntventilen mantvreras automatiskt fran styrsystemet sé att ratt
temperatur, oberoende av arstid, nar radiatorerna. Du kan dock sjalv vid
felfall paverka ventilen genom att dra ut ratten pa motorn och vrida medurs
for att minska temperaturen, eller moturs for att 6ka temperaturen.

Avtappning

CTC EcoZenith ska vara strémlds vid avtappning. Avtappningsventilen &r
placerad langst ner till vanster framifran sett, bakom EcoZeniths front. Vid
avtappning av hela systemet ska shuntventilen sta fullt dppen, det vill sdga
vriden maximalt moturs. Luft maste tillforas vid slutet system.

Driftsuppehall

CTC EcoZenith i250 stangs av med arbetsbrytaren. Om vattnet riskerar att
frysa ska allt vatten tappas ur panna och radiatorsystem. Varmvattenslingan,
som innehéller cirka fem liter, tdms genom att féra ner en slang langst ner i
kallvattenanslutningen och sedan tappa ur genom havertverkan.

Allman information

minska

Glom ej att aterstalla
shunten till automa-

B skt 1age.
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10. Felsodkning/lampliga atgarder

CTC EcoZenith i250 &r konstruerad for att ge tillforlitlig drift och hdg komfort
samt dessutom ha en lang livslangd. Har far du olika tips som kan vara till
hjélp och vagledning vid eventuella driftstérningar.

Om fel uppstér ska du alltid ta kontakt med den installatér som utfort
installationen. Om denne i sin tur beddmer att det ror sig om ett material-
eller fabrikationsfel, tar installatéren kontakt med oss for kontroll och atgard
av skadan. Ange alltid produktens tillverkningsnummer.

Varmvatten

Manga vill utnyttja CTC EcoZenith i 250 laga driftskostnader maximait.
Styrsystemet &r forsett med tre komfortnivaer avseende varmvatten.

Vi rekommenderar att starta med lagsta nivan, och om varmvattnet ar
otillrackligt 6ka till nasta niva. Vi rekommenderar &ven att kdra schemalagt
varmvattenmonster.

Kontrollera att en délig blandningsventil, dels vid CTC EcoZenith i 250,
eventuellt Aven duschblandare inte paverkar varmvattentemperaturen.

Varmesystemet

Rumsgivaren, som alltid boér installeras, ser hela tiden till att du far ratt

och jamn temperatur i rummet. For att den ska kunna ge ratt signaler till
styrningen ska radiatortermostater alltid vara helt 6ppna i utrymme dar
rumsgivaren ar placerad.

Ett val fungerande varmesystem ar av stor betydelse for drift med
varmepump, och paverkar energibesparingen.

Justera alltid in systemet med alla radiatortermostater helt dppna. Efter nagra
dagar kan termostaterna regleras individuellt i de Gvriga rummen.

Om du inte far instélld rumstemperatur, kontrollera:

e Att radiatorsystemet ar rétt justerat och val fungerande. Att
radiatortermostater ar 6ppna och att radiatorerna &r jamnvarma. Kann
pé hela radiatorns yta. Avlufta radiatorerna. CTC EcoZenith i250 snéla
drift kraver att radiatorsystemet &r val fungerande om du ska f& en bra
drifts ekonomi.

e Att EcoZenith ar i drift och inga felmeddelanden visas.

o Att till&cklig eleffekt installerats. Oka eventuellt. Kontrollera dven
att eleffekten inte ar begransad péa grund av for hogt eluttag i huset
(belastningsvakt).

e Att produkten inte ar stalld i lage "Max tillaten framledningstemperatur”
med for 1agt installt varde.

o

e Att tillrackligt hogt varde pa "Framledningstemperatur vid -15 °C
utetemperatur” valts. Oka vid behov, mer om detta och varmekurvor
under kapitel Husets varmekurva. Kontrollera dock alltid forst dvriga
punkter.

e Att inte temperatursénkning ar felaktigt instélld. Se Instéllningar/
Radiatorsystem.

e Att shunten inte stér i manuellt lage.

Om vdrmen inte ar jamn, kontrollera:
e Att rumsgivarens placering &r representativ for huset.

o Att radiatortermostater inte stér rumsgivaren.
e Att inte andra varmekallor/koldkallor stér rumsgivaren.
e Att shunten inte stér i manuellt lage.

CTC EcoZenith i250

Undvik att spola
varmvatten med
hogsta hastighet.
Tappar du istallet
upp ett bad lite
langsammare far du
en hogre temperatur
pa vattnet.

Undvik att placera
rumsgivaren

i n&rheten av
trapphus, pa
grund av ojamn
luftcirkulation.

Har du inte radiator-
termostater pa
overvaningen, kan
du behdva montera
sadana.
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Belastningsvakt

CTC EcoZenith i250 har en inbyggd belastningsvakt. Om anlédggningen
installeras med strémkannare sker en standig évervakning av att husets
huvudsakringar inte Gverbelastas. Om sé& skulle ske, kopplas elsteg bort fran
CTC EcoZenith.

Vid stort varmebehov och i kombination med till exempel enfasig
motorvarmare, spis, tvattmaskin eller torktumlare, kan CTC EcoZenith i250
vara begrénsad. Det kan innebdara att varken temperaturen pa varmen eller
varmvatten blir tillr&cklig. Om CTC EcoZenith ar begransad visas detta i
klartext i teckenfonstret som Hogt eluttag, reducerad effekt el (X A). Radgor
med elinstallatdren att sakringsstorleken ar ratt, eller att de tre faserna i huset
ar jamnt belastade.

Luftproblem

Om skvalande ljud hors fran tanken, kontrollera att den &r ordentligt aviuftad.
Vrid sékerhetsventilen for pannan sé att eventuell luft kan evakueras. Fyll vid

behov pa mer vatten, s& att réatt tryck uppnas. Om fenomenet upprepar sig,

lat en fackman kontrollera orsaken.

Glom inte att aven
radiatorerna kan
behdva avluftas.

Missljud vid avstangning av tappvarmvatten

| vissa fall kan missljud komma fran husets rérsystem och CTC EcoZenith
i250 péa grund av de tryckstétar som uppkommer déa flodet hastigt

bryts. Det ar inget fel pa produkten utan fenomenet kan forekomma da
engreppsblandare av dldre modell anvands; nyare engreppsblandare

ar ofta forsedda med mjukstangning. Vid missljud frén hart stangande
disk- och tvattmaskiner kan detta atgardas med en tryckslagsdampare.
En tryckslagsdédmpare kan dven vara ett alternativ till mjukstdngande
tappvattenkranar.

CTC EcoZenith i250
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Motorskydd (Vid ansluten varmepump)

CTC EcoZenith i250 dvervakar stéandigt kompressorns driftstrom, produkten
larmar om kompressorn drar onormalt hég strém. Vid fel visas texten
Motorskydd hdg strom i teckenfonstret.

Orsaken till felet kan vara féljande:

e Fasbortfall eller natstérning. Kontrollera sékringar som &r den vanligaste
orsaken.

e Kompressor Overbelastad. Tillkalla servicemontor.
e Kompressor felaktig. Tillkalla servicemontor.

e For dalig cirkulation mellan kylkrets och panna. Kontrollera
varmebararpumpen (vanstra pumpen).

e Onormalt hdg temperatur pa brinekretsen. Tillkalla servicemontdr.

10.1 Informationstexter

Informationstexter visas i displayen i forekommande fall, och &r avsedda att
informera om olika driftlagen

Startférdrojning
Kompressorn tillats inte starta for snabbt da den stannat, normalt ca tio
minuter.

Varme fran, radiator sys
Visar att produkten ar i Sommardrift, inget behov av varme utan enbart
varmvatten.

Rundstyrning

Visar att rundstyrning ar aktiv. Rundstyrning ar en utrustning som
elleverantéren kan montera for att under kortare tid koppla bort elkravande
utrustning kvartersvis. Kompressor och eleffekt spérras da rundstyrning ar
aktiv.

Hogt eluttag, reducerad el (xA)

Husets huvudsékringar 6verbelastas t ex pa grund av att flera effektkravande
apparater anvands samtidigt. Produkten reducerar elpatronernas eleffekt
under tiden.

Tariff, VP fran.

Anvands inte i Sverige.
Tariff, El fran.
Anvands inte i Sverige.

Kompressor sparrad

Kompressorn &r vald att vara avstangd, t ex innan borrning eller gravning
for kollektorslingor utférts. Produkten levereras med avstangd kompresssor.
Valet sker i meny Avancerat/Installningar/Varmepump.
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10.2 Larmtexter

Larm: Fel fasféljd kompressor

A

Aterstall larm

Vid fel pa exempelvis en givare sker larm. | Displayen kommer det upp en
text med information om felet.

Du aterstaller larmet genom att trycka pa Aterstall larm pa displayen. Om
flera larm uppstétt visas dessa efter varandra. Ett kvarvarande fel kan inte
aterstallas utan att forst ha atgardats. Vissa larm aterstélls automatiskt om
felet upphor.

Beskrivningen nedan inkluderar &ven larm f6r ansluten varmepump.

Larmtext Beskrivning

Fel fasfoljd kompressor Kompressormotorn i produkten maste ga pa ratt hall. Produkten kontrollerar
att faserna ar korrekt anslutna, om inte sa utloses ett larm. D& maste tva av
faserna till produkten skiftas. Spanningen till anlaggningen maste brytas for att
aterstélla detta fel. Felet upptrader i regel endast vid installation.

Larm givare Vid fel p4, inte ansluten eller kortsluten givare samt om vardet ar utanfor
givarens omrade visas larm. Om det &r en givare som ar viktig for systemets
drift stoppas kompressor. D& maste aterstélining ske manuellt efter atgard. For
dessa givare aterstalls larmet automatiskt efter atgérd:

Givare dvre tank (B5), Givare nedre tank (B6), Givare framledning 1 (B1),
Givare framledning 2 (B2), Givare ute (B15), Givare rum 1 (B11), Givare rum 2
(B12), Givare brine ut, Givare brine in, Givare Vpin, GivareVPut, Givare hetgas,
Givare suggas, Givare hogtryck, Givare lagtryck.

Motorskydd kompressor Hog/Iag strom har detekterats till kompressorn. Tryck reset och kontrollera om
larmet aterkommer igen. Vid &terkommande fel —kontakta din installator.

Pressostat hogtryck Kdldmediesystemets hogtrycksvakt har 18st ut. Tryck reset och kontrollera om
larmet aterkommer igen. Vid aterkommande fel — kontakta din installator.

Lag brinetemp Inkommande temperatur pa koldbarare (brine) fran borrhal/markslinga
ar for lag. Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer igen. Vid
aterkommande fel — kontakta din installator for kontroll av dimensioneringen
av den kalla sidan.

Hog brinetemp Inkommande temperatur pa koldbarare (brine) fran borrhal/markslinga
ar for hog. Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer igen. Vid
aterkommande fel —kontakta din installator for kontroll av varmekallan.
Langvarigt for hdg temperatur pa koldbararen kan orsaka skador pa
kompressorn.

Lagt brineflode Lagt brineflode beror oftast pa att Iuft finns i kollektorsystemet, speciellt
direkt efter installationen. Alltfor langa kollektorer kan ocksa vara en orsak.
Kontrollera dven att brinepumpen stér pa hastighet 3. Tryck reset och
kontrollera om larmet &terkommer igen. Kontrollera aven installerat brinefilter.
Vid éterkommande fel — kontakta din installator.
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Larmtext

Beskrivning

Maxtermostat

Kommunikationsfel reldkort,
Kommunikationsfel VP,
Kommunikationsfel motorskydd

Sakring

H6g kompr temp

Lag forangning

Hog férangning

Lag suggas expv.

Lag férangning expv.

Hog forangning expv.

Lag 6verhettning expv.

EVO fran

Fas saknas

Kompressortyp ?

Larm varmepump

CTC EcoZenith i250

Om pannan har lagrats extremt kallt kan maxtermostaten ha I6st ut. Den
aterstaller du genom att trycka in knappen pa elsképet bakom fronten.
Kontrollera alltid att maxtermostaten inte ar utlést vid installation.

Text visas da Displaykortet ej kan kommunicera med Relékortet.

Text visas da Displaykortet gj kan kommunicera med VP-styrkort.

Text visas da VP-styrkort ej kan kommunicera med motorskyddet.

Text visas da sékring F1 har lost ut.

Text visas vid hog kompressortemperatur.

Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.

Text visas vid lag forangningstemperatur.

Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.

Text visas vid hog forangningstemperatur.

Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.

Text visas vid lag suggastemperatur.

Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.

Text visas vid lag forangningstemperatur expansionsventil.

Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.

Text visas vid hog forangningstemperatur expansionsventil.

Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.

Text visas vid lag 6verhettningstemperatur expansionsventil.

Tryck reset och kontrollera om larmet aterkommer. Vid aterkommande fel,
kontakta din installator.

Text visas vid fel pa expansionsventilstyrningen. Kontakta din installator.

Text visas vid fasbortfall. Lat en fackmann undersdka orsaken.

Text visas om information om kompressortyp saknas.

Text visas om varmepumpen befinner sig i larmtillstand.




11. Installation

Detta kapitel &r till for dig som ansvarar for en eller flera av de nédvandiga
installationerna for att produkten ska fungera s& som fastighetségaren
onskar.

Ta dig tid att g& igenom funktioner och instaliningar med fastighetségaren
samt svara pa eventuella fragor. B&de CTC EcoZenith i250 och du tjanar
pa att anvandaren har helt klart for sig hur anldggningen fungerar och ska
skotas.

1.1 Transport
Transportera produkten till uppstallningsplatsen innan emballaget tas av.
Hantera produkten pa nagot av foljande sétt:

e Gaffeltruck

e Lyftdgla som monterats i lyftmuff p& EcoZenith i250s ovansida. Extra
muff finns i mitten, under isoleringen.

e Lyftband runt pallen. OBS! Kan enbart anvandas med emballaget pa.

Tank pa att CTC EcoZenith i250 har hog tyngdpunkt och bor hanteras
varsamt.

11.2 Avemballering

Nér CTC EcoZenith i250 stér intill uppstéliningsplatsen kan du ta av
emballaget. Kontrollera att produkten inte blivit skadad under transporten.
Anmél eventuella transportskador till speditéren. Kontrollera ocksé att
leveransen ar komplett enligt nedanstaende lista.

Standardleverans

e Systemtank CTC EcoZenith i250 med fabriksmonterad laddpump for
anslutning av varmepump.

e Bipackningspase med:
- rumsgivare
- framledningsgivare
- returgivare
- utomhusgivare
- installations- och skdtselanvisning
- s@kerhetsventil for forbrukningsvattnet, 9 bar
- sakerhetsventil for kalla sidan, 3 bar
- buntband 2st
- strémkéannare 3 st

Installation

Produkten skall
lagerhallas och
transporteras
staende.
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12. Rorinstallation

Installationen ska utféras i enlighet med géllande normer, se BBR-99
samt Varm- och hetvattenanvisningarna 1993. Produkten ska anslutas till
expansionskarl i 6ppet eller slutet system.

Glém inte att spola rent radiatorsystemen fére anslutning. Gor alla
installationsinstéliningar enligt beskrivningen i kapitlet Forsta start.

12.1 Pafylining

Ventil for pafylining (nr. 90, se principschema nasta sida). ansluts

mot radiatorreturledningen. Alternativt kan ventilen monteras mot
expansionsledningen. N&r pannan fylls pa ska shuntventilen (Y1) sta fullt
Oppen. Drag ut ratten pa ventilen och vrid maximalt moturs. Glém inte att
trycka in ratten till ventilen i automatlage.

12.2.1 Tryckfall Shuntventil

Diagrammet nedan visar tryckfall i shuntventil.

Utga fran varmebehovet i KW (t.ex 15 kW) ga sedan vertikalt till det valda
At (t.ex 10 °C). G& sedan horisontellt till linjen for EcoZenith i250 shunten =
linje 6,3 DN20. Tryckfallet lases av pa skalan rakt nedanfor (4 kPa).

For EcoZenith 250, se ventil DN20.

Flode Ac=5TC
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mé/h /s 7-5{‘3 i
20 111 . —540 DNSO
50 ¢ 20°C 25 DN4O
10 : =
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M- 5 e ; <310 Dn2s
77 7/ H
10 s - ; 6.3 DN20
5 A A A4 a0 Dn1s
VsV, L1 T 1 4
5 L A /A/ L1 -1 1 B _|25 DN15
A A7 7 = F—=4—16 DNn15
i ___
24 os A A, =11 e 110 onts
1 ‘ " 7 > L H “ = 0630N15
02 o i ',/ L H > " 04 DN15
05 & # 7% L~ n // gia
024005 1 1 [ =
5 10f20 s0 100 500 A-g § 10 20 50 100 200
Effekt [kw] Tryckfall AP [kPa]
12.2.2 Pumpkurva laddpump
Diagrammet nedan visar pumpkurvan for den fabriksmonterade laddpumpen
fér varmepump, Grundfos UPM2 15-60 130
p H
[kPa]y [m] |
60 6 —
1 ™
50 — 5
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] i I N
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52 CTC EcoZenith i250




Installation

12.2 Principschema

Har visas den principiella inkopplingen av CTC EcoZenith i250 till fastighetens radiator- och varmvattensystem. Olika
anlaggningar och system kan se olika ut, till exempel ett- eller tvardrssystem, och det gor att den fardiga installationen
kan vara annorlunda.
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Radiatorsystem 2 kan
enbart ge samma eller
l&gre temperatur som
radiatorsystem 1.

B6 01
01  CTC EcoZenith i250 Y2  Shuntventil radiatorsystem 2
B5 Givare dvre tank 11 Radiatorsystem 1
B6 Givare nedre tank 12  Radiatorsystem 2
B1 Framledningsgivare radiatorsystem 1 47  Elektrisk avstdngningsventil radiatorsystem
B7 Givare, radiatorretur 48  Backventil inkommande kallvatten
B2 Framledningsgivare radiatorsystem 2 65 Blandningsventil varmvatten
B11 Rumsgivare 1 90 Pafyliningsventil radiatorsystem
B12 Rumsgivare 2 91  Injusteringsventiler for radiatorslingor
B15 Utegivare 92 Sakerhetsventil panna (fabriksmonterad) 2,5 bar
G1 Cirkulationspump, radiatorsystem 1 93 Sakerhetsventil fér varmvatten
G2 Cirkulationspump, radiatorsystem 2 94 Avstangningsventil
Y1  Shuntventil bivalent radiatorsystem 95  System/Panntryck monteras pa returledningen
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Cirkulationspump radiatorsystem (G1) (G2)
Cirkulationspumpen monteras pé pannans framledning och ska f& sin
stromforsorjning fran pannan, se Elinstallation.

Blandningsventil varmvatten (65)

For att undvika skallningsrisk ska en blandningsventil monteras pa
tappvarmvattnet.

Sakerhetsventil tappvarmvatten (93)
Montera den medféljande ventilen pa inkommande kallvattenanslutning.

Anslut spilledni till golvb ti direkt eller till spilltratt l OBS! Spilror til
nSlOJ sp|? nmg(ﬁn i ogov runneh, anlmgen irekt eller till spilltratt, om golvbrunn skall

avstandet ar mer an tva meter. Spilledningen ska ha fall mot golvbrunnen, | monteras!

installeras frostfritt och 1dmnas dppen/trycklds.

Backventil (48)

Montera backventil p& inkommande kallvattenanslutning.

Avstéangningsventil (94)

Det ar viktigt att montera Avstangningsventil (94) bade pa framledning och OBS! Det &r

returledning. viktigt att montera

. . Avstangningsventil (94)
Pannans sakerhetsventil (92) béade pa framledning

Pannans sakerhetsventil (2,5 bar) &r fabriksmonterad pa toppens vanstra och returledning.
sida. Spilledningen ansluts till golvbrunn, antingen direkt, eller om avstandet

ar mer &n tva meter, till spilltratt. Spilledningen ska ha fall mot golvbrunnen,

installeras frostfritt och l&dmnas 6ppen/trycklos. Expansionskarl

Pafyliningsventil radiatorsystem (90)

Montera pafyliningsventilen mellan kallvattenanslutningen

och radiatorreturledningen, alternativt mellan kallvatten- och
expansionsledningen. Beakta Boverkets byggregler avseende
aterstromningsskydd och standarden SS-EN 1717.

Manometer systemtryck (95)

Montera manometern pa expansionsledningen eller pa
radiatorreturledningen.

Anslutning av expansionskarl pa
Anslutning av expansionskarl produktens tak.
Det &r bast att ansluta CTC EcoZenith i250 till ett slutet expansionskarl. - —
CTC EcoZenith i250 ar férberedd for montage av ett 18 liters slutet
expansionskarl. Expansionskéarlet monteras antingen i utrymmet under
tanken eller pa produktens Gversida (se bilder). Expansionskarl med sl
monteringssats finns som tillbehor. O||e

™~ Expansionskarl

Anslutning av expansionskarl
under tanken.
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Om du anvander ett Oppet system ska avstandet mellan expansionskarl och
hagst belagna radiator inte understiga 2,5 meter for att undvika att systemet
syresatts.

Observera att ingen hetvattencirkulation far vara ansluten, da det péaverkar
EcoZeniths och systemets funktion. Om EcoZenith i250 ansluts tillsammans
med annan varmekalla, till exempel befintlig panna, ska anlaggningarna ha
separata expansionskarl.

Tappvattenkranar

| vissa fall kan missljud komma frdn husets rérsystem och EcoZenith i250
pga. de tryckstotar som uppkommer da flodet hastigt bryts. Det &r inget
fel p& produkten utan fenomenet kan férekomma dé engreppsblandare

av aldre modell anvands; nyare engreppsblandare ar ofta férsedda med
mjukstangning. Alternativt kan en tryckslagsdédmpare monteras. Genom att
minimera tryckstotar undviks dven onddigt slitage pa tappvattensystemet.

VVC-system

Det gér att ansluta ett varmvattencirkulationssystem. Ett exempel pa en
sé&dan koppling ser du nedan.

Kv

VWC-Pump (43) BV

{><} N ® <

BLV

|
) O

0y by é

BLV
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12.3 Anslutning till virmepump

Varmepumpen kan anslutas pa sidorna, baktill, under eller p&

ovansidan. Minst @22 mm kopparrdr skall anvandas vid ihopkoppling

av CTC EcoZenith i250 och varmepumparna CTC EcoAir 406-410 och
CTC EcoPart 406-410. Laddpump for varmepumparna ar fabriksmonterad i
CTC EcoZenith i250.

CTC EcoZenith i250 L har ror uppdragna i bakre hoégre kant fér anslutning
av varmepumpen. Varmepumpens nedre anslutning kopplas till den hégra
anslutningen framifran sett, s& att vatten pumpas ut till varmepumpen.
Varmepumpens évre anslutning kopplas séledes till den vanstra
anslutningen.

P& CTC EcoZenith i250 H ansluts varmepumpen direkt till laddpumpen som
ar placerad under tanken. Varmepumpens nedre anslutning ska anslutas till
laddpumpen sé att vatten pumpas ut till varmepumpen. Varmepumpens 6vre
anslutning kopplas till den hogra véxelventilen (framifrén sett).

Avtappning: Avtappningsventil ska vara monterad p& EcoZenith’s vanstra
anslutning (dar laddpumpen ar monterad). Fungerar som avtappning for
béde panna och radiatorsystem.

12.3.1 Réranslutning CTC EcoAir 400 12.3.2 Réranslutning CTC EcoPart 400

=—¢—=0
e P p— ey
Bilden visar anslutning av CTC EcoZenith i250 L Bilden visar anslutning av CTC EcoZenith i250 L

1. Metallomspunnen, diffusionstét flexibel slang for 5.  lIsoleras invandigt runt rér med 10 mm tjock

varme minst 1”. Slangens langd 1000 mm ut fran isolering

produkt. 6. Aviuftare

Utgdende (uppvarmt) vatten. 7. Foérmonterad laddpump pa CTC EcoZenith

Inkommande (kallt) vatten. i250 (placerad bakom véxelventilerna) Pumpen

Minst @22 mm kopparrdr isoleras utanfér hus pumpar vatten ut till EcoAir nedre anslutning.

med 15 mm tjock isolering
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12.4 Externa system (solvarme,
pooluppvarmning)

Genomféring

Produkten &r anpassad for inkoppling av externt system
for energitillforsel eller varmeuttag. Viktigt ar att det M M
system som ansluts &r vattenburet och slutet for att
forhindra skador pd produkten. Anslutning sker pa
produktens framsida bakom frontpanelen. P& hdger . E Ovre anslutning
sida aterfinns tva pluggade vattenanslutningar med 3/4”

=
invandig ganga anpassade for 90°-vinkelkopplingar F‘_ﬂ @

(8/47-22 mm). Uttag sker sedan med 22 mm isolerade
kopparrér genom anpassade hal pa taket.

Vid de fall system fér energitillforsel (t ex solvarme) |
inkopplas, ska vatten till solvarmesystemet tas fran den
undre anslutningen och ldmnas i den Gvre anslutningen.

OBS! Solpaneler ansluts med mellanvéaxlare, solslinga &r
inte innbyggd i CTC EcoZenith i250 -

Nedre anslutning

D4 ett system for uttag av varme ska anvandas (till
exempel pooluppvarmning), ska vatten tas fran den évre I
anslutningen och ldamnas i den undre.

Inkopplingen av externa system paverkar i hdog grad EcoZeniths funktion och
prestanda och kan darfor ge oonskad effekt om installationen inte utfors pa korrekt
satt.

Ar du oséker pé& hur inkoppling ska ske, kontakta CTC fér férslag pa hur
installationen bor utforas.
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13. Elinstallation

Installation och omkoppling i CTC EcoZenith i250 ska utféras av behorig
elinstallatér. All ledningsdragning ska goéras enligt géllande bestammelser.
Pannan ar internt fardigkopplad frén fabrik och installd for 5,5 + 6,0 kW
eleffekt. Elinstallation sker bakom produktens front. Lossa skruvarna pa
ovansidan (2 st), fall ut och stéll fronten &t sidan (lossa ev nétverkskabeln pa
frontens kretskort for battre atkomlighet). Anslutningsplintarna &r placerade
bakom elladans lock. Anslutningskablar infors i kabelkanaler pa produktens
tak, vilka mynnar i hojd med ellddans nederkant.

Givarkablar forlaggs separat igenom kabelgenomforingen till hoger pa
produktens tak, langst fram.

Sakerhetsbrytare
Installationen skall foregas av en allpolig sékerhetsbrytare som sékerstéller
franskilining fran alla elektriska stromkallor.

Anslutning cirkulationspump radiatorsystem
Radiatorpumpen elansluts pé inkopplingsplinten. Eldata: 230V 1N~. Intern
avséakring 10A.

Maxtermostat Symbol f6r maxtermostat:
Om pannan har lagrats extremt kallt kan maxtermostaten ha I6st ut. Den

aterstaller du genom att trycka in knappen pa elsképet bakom fronten. l ;
Kontrollera alltid att maxtermostaten inte ar utldst vid installation. e

13.1 Elinstallation 400V 3N~

CTC EcoZenith i250 ska anslutas till 400V 3N~ 50 Hz och skyddsjord.
Minsta gruppsékringsstorlek framgér av Tekniska data.

13.2 Elinstallation 230V 1N~

CTC EcoZenith i250 ska anslutas till 230V 1N~ 50 Hz och skyddsjord.
Minsta gruppsékringsstorlek framgéar av Tekniska data.

13.3 Elanslutning till varmepump

Allméant

Varmepumparna CTC EcoAir 406-410 alternativt CTC EcoPart 406-410
stromforsdrjs fran EcoZenith i250. Den fabriksmonterade laddpumpen

for varmepumpar ar internt anlsuten i CTC EcoZenith i250. Mellan CTC
EcoZenith i250 och CTC varmepumpar sker dven kommmunikation vilket gér
att andra fabrikat av varmepumpar inte kan styras frdn EcoZenith i250.

Vid ingrepp i varmepumpen
Fore alla ingrepp i varmepumpen ska sakerhetsbrytare monterad fére CTC
EcoZenith i250 brytas.
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13.3.1 Kommunikation

Kommunikation mellan produkterna sker via en LiYCY (TP) kommunikations- G51 2 ~
kabel som &r en 4-ledare med sk&rm, dar kommunikationsbarande ledare Egg G : : C O M H P
ar tvinnade. Anslutningen goérs i kommunikatiosnporten pé kretskortet och i

varmepumpen enligt dess instruktionsbok. Kabeln finns som tillbehér i 5 och

Detaljbild frén elschemat visar
10 meters langd.

kommunikationsanlutningen.
13.3.2 Stréomfoérsorjning varmepump 400V 3N~

Varmepumpen ska stromforsorjas fran CTC EcoZenith i250.

Minsta gruppsékringsstorlek framgéar av Tekniska data.

Rekommenderad kabel 400V 3N~ Olflex 110 5G 2,5 svart.

Kabeln ansluts mellan produkterna enligt varmepumpens instruktionsbok.

13.3.3 Stromférsdrjning varmepump 230V 1N~

Varmepumpen ska stromforsorjas fran CTC EcoZenith i250.

Minsta gruppsakringsstorlek framgar av Tekniska data.

Rekommenderad kabel 230V 1N~ Olflex 110 3G 4 svart.

Kabeln ansluts mellan produkterna enligt varmepumpens instruktionsbok.

13.3.4 Inkoppling av medféljande kontaktdon for
varmepumpen

e Virekommenderar att ni forst drar igenom kabeln genom
dragavlastningen innan ni kopplar in ledarna. Dragavlastningen gar &ven
att montera efterat. (Se bild 1)

a. Yttermantel skalas till 556mm
b. Ledare skalas till 9mm
¢. Avancerad skyddsjordsledare skalas upp till 7mm

o Oppna plinten genom att trycka skruvmejseln (blad bredd 2,5mm) i
plinten. Koppla in de skalade ledarna pa angiven plats. Kontrollera
att endast de skalade delarna sitter i spann pa plintfiadern, INGEN
ISOLERING! (se bild 2,3)

e Sparra dragavlastningen pa kontaktdonet. Markning TOP skall synas pa
bade kontakdon och dragavlastning (se bild4 )

Pressa ihop dragavlastningen mot kontaktdon. Drag darefter at skruven for
att uppna dnskad dragavlastning. (se bild 5)
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13.4 Skyddsklenspanning
Foljande ut- och ingangar har skyddsklenspanning: strémtrafo,

utomhusgivare, rumsgivare, framledningsgivare, returgivare, NS/RS, temp-
givare, nivavakt och PWM-signaler.

Anslutning av utomhusgivare (B15)

Givaren bor sattas upp pé husets nordvast- eller nordsida for att inte utsattas kabel f&rran du har
fér morgon- och kvallssol. Om det finns risk for att solens strélar kommer &t testat dig fram till den
givaren maste du skydda den med en skarm. bésta placeringen.

Séatt inte fast givarens

Placera givaren pa cirka 2/3 hojd av fasaden nara hérn, men inte under
takutsprang eller annat vindskydd. Inte heller ovanfér ventilationskanaler,
dorrar och fonster dér givaren kan paverkas av annat an den verkliga
utomhustemperaturen.

Anslutning av rumsgivare (B11) (B12)

Rumsgivaren placeras centralt pa ett s& dppet stalle som majligt i huset,
garna i hall mellan flera rum. D& kanner givaren bast av medeltemperaturen i
huset.

Dra en treledarkabel (minst 0,5 mm?) mellan varmepump och rumsgivare.
Skruva sedan fast rumsgivaren pa cirka tvatredjedels hojd av vaggen. Anslut
kabeln i rumsgivaren respektive EcoZenith.

Anslutning framledningsgivare (B1, B2) / returgivare (B7)
Montera framledningsgivaren péa framledningsroret, helst efter
cirkulationspumpen. Montera returgivaren pa returledningsroret.
Kénselelementet ligger i givarens frdmre del, se skiss.

Kontaktpasta  Kénselkropp Givare Givarkabel

Ror framledning Spéannband Isolering

e Spéann fast givaren med medféljande spannband.

e Se till att givaren far god kontakt med roret.
Applicera eventuellt kontaktmassa pa givarens framre del, mellan givare
och rér, om bra anliggning ar svar att uppna.

e Viktigt! Isolera givaren med rdrisolering.

e Anslut kablarna pa EcoZeniths inkopplingsplint.
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13.4 1 Fjarrstyrd temperatursankning

Tack vare en slutande funktion pé ingang "Rundstyrning”, pol G33 och G34
pa inkopplingsplinten kan nattsénkning aktiveras. Med t ex en "Minicall” kan
funktionen fjarrstyras.

Under tiden ingangen é&r kortsluten ar temperaturandringen aktiverad,
oavsett Ovrig instéllning. Da kortslutningen ater bryts upp atergar produkten
till ordinarie instéliningar.

Séankningens storlek stélls in i meny: Avancerat/Instéllningar/Radiatorsystem/
Framl sénks.

Obs!: ingangens funktion &r valbar enligt foljande:

e NS = Nattsankning (tidsstyrd temperatursénkning)
¢ RS = Rundstyrning. (spérr av kompressor och eleffekt fran elleverantor)
e \/V = Extra varmvatten-knapp (tilloehor).

13.4.2 Anslutning stromkannare

De tre stromkannarna (oenamnda stromtrafo pa inkopplingsskylten), en for
varje fas, monteras i gruppcentralen enligt féljande satt:

Varje fas fran elméataren som matar gruppcentralen fors igenom en
stromkéannare fére montage péa respektive skena. Koppla sedan in pa
pannan enligt bilden av inkopplingsplint. P4 detta satt kanns fasstrommen
hela tiden av och jamférs med det instéllda vardet pa belastningsvakten i
EcoZenith. Om strémmen &r hdgre kopplar styrenheten bort ett effektsteg. Ar
den fortfarande for hdg, kopplas ytterligare ett steg ur och sé vidare.

Nar strommen ater sjunker under instéllt varde, aterinkopplas stegen.
Stromkéannarna, tillsammans med elektroniken, forhindrar alltsa att mer effekt
inkopplas &n vad huvudsékringarna tal.

Anvand minst 0,5 mm?kabel. [ G31

L1

Kopplingsplint [ G36
Fran elmatar(la_n2 Till pannan 8 gg;
Svagstrom [ G39
[ G40
L3 \ g
Strémkannare Gruppcentralen

CTC EcoZenith i250 61




Installation

13.4.3 Inkopplingsplintar

Bakom panelen finns inkopplingsplintar for givare,
radiatorpumpar etc.

Oppna fiaderplinten forst med hjélp
av en skruvmejsel, innan kabeln

B sitts i, annars finns risk for dalig
kontakt. Se aven till att ledaren ar
tilr&ckligt skalad.

Gl Utegivare / Outdoor sensor
G 12
G 13 . . .
G 14 Framledningsgivare 1 / Primary flow sensor 1
G 15 . . .
Framledningsgivare 2 / Primary flow sensor 2 o
G 16 2
G 17 RG-1 =
G 18 RG-2 Rumsgivare 1/ Indoor sensor 1 >
G 19 RG-4 2
G20 RG-1 =
G21 RG-2 Rumsgivare 2 / Indoor sensor 2 2
G22 RG-4 =
G31 . a
G 32 Returgivare / Return flow sensor %
G 33 Fjarr- / Rundstyrning 4
G 34 Night temp / Ext control
G 37 Gemensam/Common
G 38 L1 o
G 39 Lo Stréomkannare / Current sensor
G 40 L3
A 15 | Svart 6ppna / Black open
A 16 | Brun stang/Brown close | Shunt 2/ Mixing Valve 2
A17 Bla / Blue z
A31 L1 Z
A 33 N Radiator pump 1 >
o
PE PE Q
A 36 L1
A 34 N Radiator pump 2
PE PE
L1 =
L2 . ™
Matning / Power supply >
L3 o
N g
PE
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13.5 Installningar som utfors av elinstallatéren

Efter inkopplingen ska féljande instéllningar utféras av elinstallatéren:

e Val av huvudsékringsstorlek

e Val av effektbegransning, elpatron.

e Kontroll av rumsgivarens inkoppling

e Kontroll att anslutna givare ger rimliga varden.

Utfér kontrollen enligt nedan.

Installning av huvudséakring och effektbegransning
Se avsnittet Forsta start eventuellt Forsta start BBR.

Kontroll av rumsgivarens inkoppling
e Gain i meny: Avancerat/Service/Funktionstest/Radiatorsystem.
e Stega ner till Diod rumsgivare och tryck OK.

e Valj Till med knapp + och tryck OK.
Kontrollera att rumsgivarens diod lyser. Om inte, kontrollera kablar och
inkoppling.

e V&lj Frdn med knapp - och tryck OK. Om OK-dioden slocknar &r
kontrollen klar.

° ,&tergé till startsidan genom att trycka p& Hem-knappen.

Kontroll av anslutna givare

Om nagon givare ar felaktigt ansluten kommer text fram i displayen, till
exempel "Larm givare ute”. Om flera givare ar felaktigt anslutna visas de olika
larmen pa olika rader.

Om inget larm visas &r givarna réatt anslutna.

Anslutna strémkannares inkoppling har inget larm, men stromvardet kan
avlasas i menyn Aktuell driftinfo. Observera att tolerans/noggrannhet ar
mycket 1&g vid smé strémvarden.

13.6 Installning av eleffekt i reserviage.

DIP-switchen pé relékortet anvands for att stélla in eleffekt i reservidge. DIP-
switchen ar markt "RESERV”.

D& switchen ar stalld NEDAT ar steget aktivt i reservwarmelage.

3x400V
Switch 5 4 3 2 1
Fas L3 L2 L2 L1 L1
Strém 10A 10A 26 A 10A 1,3A
Effekt 1,2 kW 2,3 kW 0,6 kW 2,3 kW 0,3 kW
1x230V
Switch - 4 8 2 1
Fas - L2 L2 L1 L1
Strém - 8,7A 8,7A 8,7A 13A
Effekt - 2,0 kW 2,0 kW 2,0 kW 3,0 kW

Installation
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13.7 Elschema 3x400 V
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13.8 Elschema 1x230 V
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13.9 Komponentlista elschema

Al Display

A2 Rel&/huvudkort

B1 Framledningsgivare 1
B2 Framledningsgivare 2

B5 Ovre tankgivare

B6 Nedre tankgivare

B7 Returgivare

B11 Innegivare 1

B12  Innegivare 2

B15  Utegivare

E13 Reservwvarmetermostat
F1 Automatsékring 10A

F2 Automatsékring VP 10A
F10 Maxtermostat

G1 Radiatorpump 1

G2 Radiatorpump 2

G11  Laddpump 1

K1 Kontaktor 1

K2 Kontaktor 2

K19  Tryck/niva vakt

K20  Natt red/cirkulaton/extra VWV

X1 Plint, inkommmande matning
X10 Plint, matning VP

Y1 Shunt 1

Y2 Shunt 2

Y21 Vaxelventil VV
Y22 Vaxelventil VV
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13.10Resistanser for givare

NTC 22K NTC 150
Brine, VP, Elpanna, Utegivare
Temperatur °C Framledning, Rumsgivare Temperatur °C Resistans Ohm
Resistans Ohm

130 800 70 32
125 906 65 37
120 1027 60 43
115 1167 55 51
110 1330 50 60
105 1522 45 72
100 1746 40 85
95 2010 85 102
90 2320 30 123
85 2690 25 150
80 3130 20 182
75 3650 15 224
70 4280 10 276
65 5045 5 342
60 5960 0 428
55 7080 =5 538
50 8450 -10 681
45 10130 -15 868
40 12200 -20 1115
85 14770 -25 1443
30 18000 -30 1883
25 22000 -35 2478
20 27100 -40 3289
15 33540

10 41800

) 52400
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14. Forsta start

Nar CTC EcoZenith i250 levereras &r varmepumpen spérrad for att undvika
att den startas av misstag. EcoZenith i250 kan installeras och driftsattas innan
bergvarme- eller luft/vattenvdrmepumpen tas i drift.

EcoZenith i250 kan ocksé startas utan att rumsgivaren har monterats, eftersom
den instéllda kurvan déa reglerar varmen. Valj bort rumsgivaren under meny
Instéliningar. Givaren kan dock alltid monteras for larmdiodfunktionen.

Fore foérsta start

1. Kontrollera att EcoZenith i250 och system éar vattenfyllda och avluftade.
(EcoZenith i250 aviuftas genom sékerhetsventilen pa produktens tak.)

2. Se till att kdldbararsystemet ar fyllt med vatten och frostskyddsvatska
samt att det ar avluftat, eller se till att kompressorn ar sparrad.

3. Kontrollera att alla anslutningar &r tata.

Kontrollera att bland annat givare och radiatorpump &r elanslutna.

5. Reservwarmetermostaten ar fabriksinstélld pa OFF. Rekommenderat lage
ar k= Frostskyddsinstéllining, ca + 7 °C. Reservvéarmetermostaten aterfinns
pé elskapet bakom fronten. Den stér i off-lage nar den &r vriden moturs sa
l&ngt det gér (mejselspéret skall vara vertikalt).

| slutet av installationshjalpen kontrolleras stromtransformatorernas

inkoppling. | detta lage ar det viktigt att ha alla stérre elférbrukare i huset

avstangda, se da till att Aven reservtermostaten ar avstangd.

CTC EcoZenith i250
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kodad, inom en
vecka, detta laser
maximal effekt.

Symbol for
reservvarmetermostat:




Installation

Foérsta start

Slut strdmmen med sakerhetssbrytaren. Displayfénstret tands.

CTC EcoZenith i250 fragar nu foljande:

1. Valj sprék och tryck nasta.

2. Bekrafta att systemet ar vattenfyllt med att trycka OK. Tryck nasta
3. Ange storlek pa huvudsakring. Valj mellan 10-35 A.
4

Ange maximum elpatroneffekt. Valj mellan 0,0 - 17,0 kW i steg om
0,3 kW.

5. Vid installation enligt nybyggnadsreglerna BBR ska installatéren knappa
in den fyrsiffriga koden 8818, under meny: Service/Fabriksinst kodad, skall skrivas in pa
inom en vecka, detta laser maximal effekt.Detta varde kan senare inte typskylten med
andras utan att vissa delar byts ut. Man har dock 7 dagars angertid markpenna.
att bryta strommen och andra vérdet.

Maximal eleffekt

6. Valj kompressor tillaten, (om kollektorsystemet ar klart eller luft/
vatten varmepumpen ar fardig installerad). D& kompressorn startas
forsta gdngen kontrolleras automatiskt att den gér &t ratt hall. Vid fel
rotationsriktning visas ett felmeddelande i panelens teckenfonster. Skifta
da valfritt tva av faserna for att byta rotationsriktning. Kénn efter med
handen att hetgasroret omgaende blir varmt d& kompressorn startar,
men tank pa att réret kan vara hett!

7. Ange max framledning °C radiatorsystem 1.
8. Ange kurvlutning radiatorsystem 1.

9. Ange kurvjustering radiatorsystem 1. Om framledningsgivare for
radiator-system 2 finns installerat, s& gors punkterna 7-9 om for
radiatorsystem 2.

Spara dessa
installningar
under: Avancerat/
10. Darefter startar CTC EcoZenith i250 och visar startsidan. Instaliningar/Spara
mina installningar
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Garantibestammelser

Detta &r ett utdrag ur vara garantibestammelser. For fullstandiga villkor, se AA VWS 09.
Om anvisningarna i denna dokumentation gj foljs ar Enertechs ataganden enligt dessa
bestammelser ej bindande. Pa grund av den snabba utvecklingen forbehalles ratten till
andringar i specifikationer och detaljer.

1. For samtliga produkter som marknadsférs av Enertech lamnas garanti for
konstruktions- fabrikations- eller materialfel under 3 ar raknat fran installationsdagen
under férutsattning att produkten &r installerad i Sverige.

2. Enertech atar sig att under denna tid avhjéalpa eventuellt uppkomna fel, antingen
genom reparationer eller utbyte av produkten. | samband med dessa atgérder star
Enertech &ven for transportkostnader samt évriga ataganden enligt AA VWS 09.

3. Om koparen sjalv 6nskar atgarda ett eventuellt fel skall produkten dessférinnan
besiktigas av oss eller av oss utsedd person. Sérskild dverenskommelse ska traffas
om reparation och kostnader.

4.  Fel utgor, enligt fackmans beddémning, avvikelse frdn normal standard. Fel eller
bristfallighet som uppkommit genom onormal paverkan, séval mekanisk som
miljiémassig, ar ej att anse som garanti.

5. Enertech ansvarar séledes inte om felet beror pa onormala eller varierande vatten-
kvaliteter, som till exempel kalkhaltigt eller aggressivt vatten, elektriska spannings-
variationer eller andra elektriska stérningar.

6. Enertech ansvarar ej heller for fel om installations- och/eller skdtselanvisningarna
inte har foljts.

7. Vid mottagande av produkten ska denna noga undersdkas. Om fel upptacks
ska detta reklameras fore anvandandet av produkten. | dvrigt ska fel reklameras
omedelbart.

8. Enertech ansvarar ej for fel som inte reklamerats inom 3 ar fran installationsdagen.

9. Enertech ansvarar ej for s& kallade indirekta skador, det vill sdga skada pa annan
egendom &n produkten, personskada eller formogenhetsskada, sédsom affarsforlust
eller forlust pa grund av driftsstopp eller dylikt.

10. Enertechs ansvar omfattar ej heller ersattning for eventuell 6kad energiférbrukning
orsakad av fel i produkten eller installationen. Darfér &r det viktigt att kdparen
fortldpande kontrollerar energidtgéngen efter installation. Om négot verkar tveksamt
skall, i forsta hand, installatéren kontaktas. | dvrigt galler bestdmmelserna enligt
AA WS 09.

11. Vid behov av 6versyn eller service som maste utféras av fackman, radgér med din
installator. | férsta hand ansvarar han for att erforderliga justeringar blir gjorda.

12. Vid felanmalan skall installator/aterforséljare kontaktas. De tar kontakt med Enertech
som dé behdver uppgifter om problemets art, produktens tillverkningsnummer och
installationsdatum.



clc

Enertech Group
Forsakran om dverensstammelse

Déclaration de conformité
Declaration of conformity
Konformitatserklarung

Enertech AB
Box 313
S-341 26 LUIUNGBY

forsékrar under eget ansvar att produkten
confirme sous sa responsabilité exclusive que le produit,
declare under our sole responsibility that the product,

erkléren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt,

EZ250 C1 3x400V E18/
EZ250 C1 1x230V E12/ EZ250 C1 3x230V E14

som omfattas av denna férsakran &r i dverensstammelse med foljande direktiv,
auquel cette déclaration se rapporte est en conformité avec les exigences des normes suivantes,
to which this declaration relates is in conformity with requirements of the following directive,

auf das sich diese Erklarung bezieht, konform ist mit den Anforderungen der Richtlinie,

EC directive on:

Pressure Equipment Directive 97/23/EC, § 3.3

(AFS 1999:4, § 8)

Electromagnetic Compatibility (EMC) EN 2004/108/EC
Low Voltage Directive (LVD) EN 2006/95/EC

Overensstammelsen &r kontrollerad i enlighet med féljande EN-standarder,
La conformité a été controlée conformément aux normes EN,
The conformity was checked in accordance with the following EN-standards,

Die Konformitat wurde Uberpruft nach den EN-normen,

EN 55014-1 /-2

EN 61 000-3-2/3-3/4-2,-3,-4,-5,-6,-11
EN 60335-1, 2-21

EN 62233

Ljungby 2013/-%-26

Marcus WMiller
Technical Manager
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